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PRISLUSENSTVI

Komponenty pro
Jednotka | Instalacni a uzivatelsky manual testovani teploty Transformat
celkového  odtoku or
vody
MnozZstvi 1 1 1 1
Tvar
Ugel / Pouziti pro instalaci (potfebné pouze pro nastaveni hlavniho modulu)

1 UvoD
1.1 Podminky pouziti jednotky

1) Standardni napéti zdroje je 380-415V 3N~50Hz, minimalni povolené napéti je 342V a maximalni napéti je 456V.
2) Pro udrzeni lepsiho vykonu provozuijte jednotku pfi nasledujici venkovni teploté:

SCV-300EB&SCV-600EB SCV-300EB&SCV-600EB
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Obr. 1-1-1 Provozni rozsah chlazeni Obr. 1-1-2 Provozni rozsah vytapéni
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Obr. 1-2-1 Provozni rozsah chlazeni Obr. 1-2-2 Provozni rozsah vytapéni

V rezimu chlazeni Ize nastavit minimalni vystup vody 0°C (jednotky (SCV-300EB a SCV-600EB) Ize nastavit pomoci &iselniku hlavniho
ovladaciho panelu S12-3 a jednotku (SCV-900EB) Ize nastavit pomoci servisniho menu kabelového ovladace).

Kdyz je nastavena teplota nizSi nez 5 stupnd, do vodniho systému se musi pfidat nemrznouci kapalina (koncentrace nad 15 %), jinak
dojde k poSkozeni jednotky.
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY

Zde uvedena opatfeni jsou rozdélena do nasledujicich typl. Jsou pomérné dilezita, takze je peclivé dodrzujte. Vyznam
symbolt NEBEZPECI, VYSTRAHA, POZOR a POZNAMKA.

[iINFORMACE

e Tento navod si peclivé prostudujte pred instalaci vyrobku. Navod si pak uschovejte pro dalSi pouziti.

e Nespravna instalace zafizeni nebo pfislu§enstvi muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem, zkrat, unik kapalin,
pozar nebo jiné poSkozeni zafizeni. Ujistéte se, ze pouzivate pouze pfisluSenstvi vyrobené dodavatelem, které je
specialné navrzeno pro dané zafizeni, a nechte instalaci na odborniky.

® VSechny ¢innosti popsané v této prirucce musi provadét licencovany technik. PFi instalaci jednotky nebo pfi
provadéni udrzby noste odpovidajici osobni ochranné prostfedky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.

DalSi pomoc vam poskytne prodejce.

/A NEBEZPECI

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/A VYSTRAHA

Oznaduje potencidlné nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete, miize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

A POZOR

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, mize zpUsobit lehké nebo stfedné téZké zranéni.
Pouziva se také k varovani pred nebezpecnym zachazenim.

Q POZNAMKA

Oznacuje situaci, ktera maze mit za nasledek poskozeni majetku nebo vybaveni.

Vysvétleni symboli zobrazenych na vnitini nebo venkovni jednotce

¢ Tento symbol ukazuje, Ze tento spotrebi¢ pouzival hoflavé chladivo. Pokud dojde k
VYSTRAHA e . S s - o ; P
uniku chladiva a vystaveni vnéjSimu zdroji vzniceni, hrozi nebezpeci pozaru.
IIlI POZOR Tento symbol ukazuje, Ze je tfeba si pozorné precist navod k obsluze.
Tento symbol ukazuje, Ze s timto zafizenim by mél manipulovat servisni personal s
POZOR . e R
7 odkazem na instalacni pFirucku.
Tento symbol ukazuje, ze s timto zafizenim by mél manipulovat servisni personal s
POZOR . e
odkazem na instala¢ni pFirucku.
ﬂ POZOR Tento symbol ukazuje, Ze jsou k dispozici informace, jako je navod k obsluze
nebo instalacni prirucka.

ANEBEZPECI

o NezZ se budete dotykat elektrickych ¢asti, vypnéte vypinac napajeni.
o Kdyz jsou vyjmuté servisni panely, mGze snadno dojit k nahodnému dotyku s ¢asti, které jsou pod napétim.
o Béhem instalace a oprav nenechavejte jednotku nikdy bez dozoru, kdyz je vyjmuty servisni panel.

e Beéhem provozu a bezprostfedné po jeho ukonceni se nedotykejte vodovodnich trubek, protoZze mohou byt horké a
mohli byste se spalit. Abyste predesli zranéni, nechejte trubky vychladnout na normaini teplotu nebo si navléknéte
ochranné rukavice.

Nedotykejte se Zzadného spinace, kdyz mate mokré ruce. Pfi dotyku spinac¢e mokrou rukou muze dojit k
urazu elektrickym proudem. Nez se dotknete jakychkoli elektrickych dilli, vypnéte vSechny pfipojené zdroje
napajeni jednotky.
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AVYSTRAHA

Servis smi byt provadén pouze podle doporugeni vyrobce. Udrzbu a opravy vyzadujici pomoc jinych
kvalifikovanych pracovniku je tfeba provadét pod dohledem osoby, ktera ma kvalifikaci pro pouzivani hoflavych
chladiv.

Plastové obalové sacky roztrhejte a vyhodte, aby si s nimi déti nehraly. Détem hrajicim si s plastovymi sacky
hrozi smrt uduSenim.

Bezpecné odklidte vSechny materialy pouzité pfi baleni, jako jsou hrebiky nebo jiné kovové nebo dfevéné ¢asti,
které by mohly zpUsobit zranéni.

Pozadejte prodejce nebo kvalifikované pracovniky o provedeni instalace podle tohoto navodu. Jednotku sami
neinstalujte. Nespravné provedena instalace mGze zpusobit unikani vody, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pro instalaci pouzivejte pouze specifikované prisluSenstvi a soucasti. Pouziti jiného nez specifikovaného
prisluSenstvi a soucasti mize zpusobit unikani vody, Uraz elektrickym proudem, pozar nebo uvolnéni a pad
jednotky z mista instalace.

Nainstalujte jednotku na podklad, ktery udrzi jeji vahu. Nedostate¢na nosnost mlze zpusobit pad zarizeni a
zranéni osob.

PFi provadéni instalace berte v uvahu mistni podminky, napfiklad silny vitr, hurikany, nebo zemétreseni.
Nespravné provedena instalace mize zpusobit nehodu kvuli padu zafizeni.

Zajistéte, aby vSechny elektromontazni prace provadéli kvalifikovani pracovnici podle mistnich norem a predpisu
a tohoto navodu. Pro napajeni zarizeni pouzijte samostatny pfivod napajeni. Nedostatecné dimenzovany privod
napajeni nebo nespravné elektrické zapojeni mize zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Zajistéte instalaci proudového chranice podle mistnich norem a predpisu. Pokud neni proudovy chrani¢
nainstalovan, mize dojit k urazu elektrickym proudem a pozaru

Ujistéte se, ze jsou vSechny kabely zabezpecené. Pouzijte specifikované kabely a zajistéte, aby byly vSechny
svorky, konektory a vodice chranény pred vodou a dalSimi nepfiznivymi vlivy. Nespravné zapojeni nebo upevnéni
kabell maze zpUsobit pozar.

Kdyz pfipojujete napajeni, natvarujte kabely a vodice tak, aby se dal pfedni panel bezpeéné pripevnit. Pokud neni
predni panel na spravném misté, muze dojit k prehfivani svorek, urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Po dokon€eni instalace zkontrolujte, Ze neunika chladivo.

Nikdy se pfimo nedotykejte zadného unikajiciho chladiva, protoze by to mohlo zpusobit vazné omrzliny.
Nedotykejte se potrubi chladiva béhem provozu a bezprostiedné po ném, protoze potrubi chladiva mize byt
horké nebo studené v zavislosti na stavu chladiva protékajiciho potrubim chladiva, kompresorem a dalSimi ¢asti
chladiciho okruhu. KdyzZ se dotknete trubek chladiva, mohou vzniknout popaleniny nebo omrzliny. Abyste predesli
zranéni, nechejte trubky vychladnout na normaini teplotu nebo, pokud se jich musite dotknout, naviéknéte si
ochranné rukavice.

Béhem provozu a bezprostrfedné po jeho ukonéeni se nedotykejte vnitfnich dill (¢erpadlo, Zalozni ohfivac atd.).
Pfi dotknuti se vnitfnich dilt muze dojit | popaleni. Abyste predesli zranéni, nechejte vnitini dily vychladnout na
normalni teplotu nebo, pokud se jich musite dotknout, si navléknéte ochranné rukavice.

Pro urychleni procesu odmrazovani nebo pro ¢isténi zafizeni nepouzivejte
zadné jiné prostredky, nez jaké jsou doporuceny vyrobcem.

Zafizeni musi byt umisténo v mistnosti, kde nehrozi trvalé nebezpeci
vzniceni (napfiklad otevieny oheri, spustény plynovy horak nebo elektrické
topeni s Zzhavymi spiralami).

Neposkozujte potrubi chladiva a neodhazujte je do ohné.

Meéjte na paméti, ze chladivo nemusi vydavat zapach. Upozornéni: Nebezpeti

pozaru / hoflavé materialy

A\ POZOR

Uzemnéte jednotku.

Odpor uzemnéni by mél byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Nepfipojujte zemnici vodi¢ na plynové nebo vodovodni potrubi, bleskosvod nebo uzemnéni telefonni
linky. Nespravné uzemnéni muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

- Trubku plynu : PFi tniku plynu maze dojit k pozaru nebo explozi.

- Vodovodni potrubi : Trubky z tvrdého PVC nejsou pouzitelné pro uzemnéni.

- Bleskosvody nebo zemnici vodice telefonu : Elektricky prah se mize abnormalné zvysit, pokud je zasazen
bleskem.

Nainstalujte napajeci kabel minimalné 1 metr od televizorG a rozhlasovych prijimacl, abyste zabranili ruseni. V
nékterych pfipadech nemusi byt pro zamezeni ruseni vzdalenost 1 m postacujici.

Jednotku neumyveijte. Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem nebo k pozaru. Spotrebi¢ musi byt instalovan v
souladu s narodnimi pFedpisy pro elektroinstalaci. Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén
vyrobcem, autorizovanym servisem nebo osobou s prisluSnou kvalifikaci, aby se omezilo mozné riziko.
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* Neinstalujte jednotku na nasledujicich mistech:

- Tam, kde jsou ve vzduchu rozptylené mineralni oleje, olejové spreje nebo vypary. Plastové dily se mohou narusit
a dojde k jejich uvolnéni nebo unikani vody.

- Kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sifiCity). Koroze médénych trubek nebo pajenych spoju muze
zpUsobit Unik chladiva.

- Kde jsou stroje, které vyzarfuji elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny mohou rusit ovladaci systém a
zpUsobit poruchu zafizeni.

- Kde mohou unikat hoflavé plyny, kde jsou ve vzduchu rozptylena uhlikova vlakna nebo hoflavy prach, nebo kde
se manipuluje s tékavymi horlavymi latkami, jako jsou fedidla barev nebo benzin. Takové plyny mohou zpusobit
pozar.

- Kde vzduch obsahuje vysoké mnozstvi soli, napfiklad blizko more.

- Kde silné kolisa napéti, , napfiklad v tovarnach.

- Ve vozidlech nebo plavidlech.

- Kde jsou kyselé nebo zasadité vypary.

Déti si nesmi se zafizenim hrat. Ci§téni a uZivatelskou Gdrzbu by nemély provadét déti bez dozoru. Déti by mély
byt pod dozorem, aby bylo zajiSténo, Ze si se spotfebicem nebudou hrat.

Toto zafizeni je ur€eno pro pouziti odbornikem nebo vyskolenymi uzivateli v obchodech, lehkém primyslu nebo
na farmach nebo pro komeréni pouziti laickymi osobami.

Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo osobou s
prisluSnou kvalifikaci, aby se omezilo mozné riziko.

LIKVIDACE: Nevyhazujte tento produkt do netfidéného komunalniho odpadu. Produkt je tfeba odevzdat na
prislusném sbérném misté. Nevyhazujte elektricka zafizeni jako komunalni odpad, pouzijte pfislusné sbérny
takového odpadu. Informace o sbérnach odpadu ziskate u organt mistni samospravy. Pokud jsou elektricka
zafizeni vyhozena v pfirodé nebo na skladku, mohou z nich unikat nebezpecné latky do podzemnich vod a
dostavat se do potravniho fetézce, coz muze poskodit vase zdravi a Zivotni prostredi.

Zapojeni musi byt provedeno odbornymi techniky podle statnich elektrotechnickych norem a pfislusného
schématu zapojeni. Pfi pevné pfipojeném privodu napajeni je tfeba do obvodu zadlenit vypina¢, ktery odpojuje
vSechny poly a jehoz kontakty jsou od sebe ve vypnutém stavu vzdaleny min. 3 mm, a proudovy chrani¢ s
vybavovacim proudem max. 30 mA.

Ovéite bezpecnost prostoru instalace (stény, podlahy atd.) Ze jsou bez skrytych nebezpeci, jako je voda, elektfina
a plyn. Pred elektroinstalaci/instalaci potrubi.

Pred instalaci zkontrolujte, zda napajeci zdroj uzivatele splfiuje pozadavky na elektrickou instalaci jednotky
(v€etné spolehlivého uzemnéni, svodu a elektrické zatéze, pruméru vodice atd.). Pokud nejsou splnény
pozadavky na elektroinstalaci vyrobku, je instalace vyrobku zakéazana do doby napravy.

PFi centralizované instalaci vice klimatizacnich jednotek ovéfte vyvazeni zatéze tfifazového napajeciho zdroje a
zabranite tak montazi vice jednotek do stejné faze trifazového napajeciho zdroje.

o Instalace produktu by méla byt dobfe upevnéna. V pfipadé potfeby provedte opatfeni pro vyztuzeni.

Q POZN/

e K fluorovanym plyndm

- Tato klimatizaéni jednotka obsahuje fluorované plyny. Detailni informace, tykajici se druhu a mnozstvi plynu
naleznete na pfislusném Stitku pfimo na jednotce. PFfi manipulaci se zafizeni je nutné dodrzovat statni normy pro
plynné latky.

- Instalaci, opravu a udrzbu této jednotky musi provadét autorizovany technik.
- Demontaz a recyklaci produktu musi provadét autorizovany technik.

- Pokud je v systému nainstalovan detektor uniku chladiva, je tfeba provadét kontrolu na unik chladiva nejméné
jednou za 12 mésicu. P¥i kontrole uniku chladiva se durazné doporucuje evidovat zaznamy o vSech kontrolach.

3 PRED INSTALACI

3.1 Manipulace s jednotkou
Uhel sklonu by nemél byt vétsi nez 15° pfi pfenaseni jednotky v pfipadé naklanéni jednotky.

1) Manipulace rolovanim: nékolik rolovacich tyci stejné velikosti je umisténo pod zakladnou jednotky a délka kazdé ty¢e musi
byt vétSi nez vnéjSi ram zakladny a vhodna pro vyvazeni jednotky.
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2) Zvedani: kazdé zvedaci lano (pas) by mélo unést 4nasobek hmotnosti jednotky. Zkontrolujte zvedaci hak a ujistéte se, ze je
pevné pfipevnén k jednotce. Aby nedos$lo k poskozeni jednotky, mél by byt pfi zvedani mezi jednotku a lano umistén ochranny blok
vyrobeny ze dreva, latky nebo tvrdého papiru, a jeho tloustka by méla byt 50 mm nebo vice. Je pfisné zakazano stat pod strojem,

kdyz je zvedan.

Zvednuty kabel uhel sklonu

Mély by byt umistény 4 ochranné
bloky. Vzdalenost by méla byt 50 mm
nebo vice.

Zvedaci hak

Obr. 3-1 Zvedani jednotky

4 DULEZITE INFORMACE K CHLADIVU

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny, jak je stanoveno v Kjotském protokolu. Nevypoustéjte plyn do atmosféry.
Typ chladiva: R32
Hodnota GWP: 675

GWP: potencial globalniho oteplovani
Mnozstvi chladiva je uvedeno na typovém Stitku jednotky
o Pridejte chladivo
Mnozstvi chladiva pInéného z vyroby a tuny ekvivalentu CO2 jsou

uvedeny v tabulce 4-1

Model Chladivo (kg) Ekvivalent tuny CO2
SCV-300EB 7,9 5,33
SCV-600EB 14,0 9,45
SCV-900EB 16,0 10,80

5 VYBER MISTA PRO INSTALACI

1) Jednotky mohou byt instalovany na zemi nebo na vhodném misté na stfeSe za pfedpokladu, Ze Ize zarudit dostatec¢né vétrani.
2) Neinstalujte jednotku tam, kde jsou zvlastni pozadavky na hluk a vibrace.

3) P¥i instalaci jednotky provedte opatfeni, abyste se vyhnuli pfimému sluneénimu zareni, blizkosti potrubi kotle a prostredi,
které by mohlo zkorodovat spiralu kondenzatoru a médéné trubky.

4) Pokud je jednotka v dosahu neopravnénych osob, provedte ochranna opatreni z divodu bezpecnosti, jako je instalace
plotu. Tato opatfeni mohou zabranit zranénim zavinénym ¢lovékem nebo nahodnym zranénim a mohou také zabranit odkryti
elektrickych soucasti v provozu pfi otevfeni hlavni ovladaci skfiné.

5) Nainstalujte jednotku na zaklad alespori 200 mm vysoky nad zemi, kde je zajistén odtok v podlaze, aby se nehromadila
voda.

6) PFi instalaci jednotky na zem polozte ocelovou zakladnu jednotky na betonovy zaklad, ktery musi byt tak hluboko jako je
zadmrazova vrstvy pudy. Zajistéte, aby zaklad instalace byl oddélen od budov, protoZe hluk a vibrace jednotky mohou budovy
nepfiznivé ovlivnit. Pomoci instalacnich otvort na zakladné jednotky Ize jednotku spolehlivé upevnit na zaklad.

7) Pokud je jednotka instalovana na stfeSe, stfecha musi byt dostate€né pevna, aby unesla hmotnost jednotky a hmotnost
personalu Udrzby. Jednotku Ize umistit na beton a ocelovy ram, podobné jako v pfipadé umisténi na zemi. Nosny ocelovy

ram musi licovat s montaznimi otvory tlumiCe a byt dostatecné Siroky, aby se do né&j veSel tlumic.

8) Dalsi specialni pozadavky na instalaci konzultujte se stavebnim dodavatelem, architektem nebo jinymi odborniky.

Q POZNAMKA

Zvolené misto instalace jednotky by mélo usnadriovat pfipojeni vodovodnich trubek a vodi¢l a nemélo by dochazet k
pristupu vody, olejovych vyparu, pary nebo byt blizko zdroju tepla. Kromé toho by hluk jednotky a studeny a horky
vzduch nemeély ovliviiovat okolni prostredi.
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6 BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI INSTALACI

6.1 Obrysovy rozmérovy vykres

6.1.1 SCV-300EB

[ — |

Pohled zepfedu

6.1.2 SCV-600EB

Pohled zleva
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Pohled shora

Obr. 6-1 Obrysové rozméry SCV-300EB
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Celni pohled Pohled zleva Pohled shora
Obr. 6-2 Obrysove rozmeéry SCV-600EB
B T 2z [ e——
O
[}
i o —
s ¢ ‘ ! e e § w =
| i
Pohled zepredu Pohled zleva Pohled shora
Obr. 6-3 Obrysové rozméry SCV-900EB
Tabulka 6-1
Model SCV-300EB SCV-600EB SCV-900EB
A 1870 2220 2220
B 1000 1325 1135
C 1175 1055 2315
D 204 234 910
E 200 210 255
F 470 470 270

Po instalaci pruzinového tlumice se celkova vyska jednotky zvysi asi o0 135 mm.

Q POZNAMKA
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6.2 Pozadavky na prostor pro jednotku

1) Aby bylo zajisténo dostatec¢né proudéni vzduchu vstupujiciho do kondenzatoru, je tfeba pfi instalaci jednotky vzit v Gvahu
vliv sestupného proudéni vzduchu zpGsobeného vySkovymi budovami kolem jednotky.

2) Pokud je jednotka instalovana tam, kde je rychlost proudéni vzduchu vysoka, napf. na exponované stieSe, Ize provést
opatreni v€etné zapusténého plotu a perskych zaluzii, aby turbulentni proudéni nenaruSovalo vstup vzduchu do jednotky.
Pokud je tfeba jednotku vybavit zapu$ténym plotem, jeho vyska by neméla byt vétSi nez vyska jednotky; pokud jsou
pozadovany perské Zaluzie, celkova ztrata statického tlaku by méla byt mensi nez staticky tlak vné ventilatoru. Pozadavky by
meél splnovat i prostor mezi jednotkou a zapusténym plotem nebo perskymi zaluziemi

3) Pokud jednotka potfebuje pracovat v zimé a misto instalace mlze byt pokryto snéhem, méla by byt jednotka umisténa
vySe, nez je snéhova pokryvka, aby bylo zajisténo hladké proudéni vzduchu spiralami.

1

Vstup vzduchu
- ¥ ¥¥
A D Vstup vzduchu Vstup vzduchu
Hlavni jednotka - . -
Hlavni
jednotka
© t f f Vstup vzduchu
Obr. 6-4 Instalace jedné jednotky
‘ Vstup vzduchu m ‘ ;
E E
Hlavni jednotka Hlavni jednotka Hlavni jednotka
A Hlavni jednotka |E E -
< | Hlavni jednotka ;| Hlavni jednotka . |
E
Hlavni jednotka [ Hlavni jednotka [* Hlavni jednotka
f 1 0| Vstup vzduchu f
Obr. 6-5 Instalace vice jednotek
Tabulka 6-2
Prostor pro instalaci
SCV-300EB SCV-300EB
SCV-900EB SCV-900EB
SCV-600EB SCV-600EB
A =800 >1500 E =800 2800
B >2000 21500 F 21100 21100
C >2000 >1500 G 23000 >3000
D =800 =>1500 / / /

A\ VYSTRAHA

Pokud je pocet jednotek nainstalovanych na stejném misté vétsi nez 40 jednotek, kontaktujte prosim odborniky, aby potvrdili
zpUsob instalace.
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6.3 Instala¢ni zaklad

6.3.1 Zakladni struktura

Navrh zakladni konstrukce venkovni jednotky by mél vzit v
Uvahu nasleduijici:

1) Pevna zakladna zabranuje nadmérnym vibracim a hluku.

Zakladny venkovnich jednotek by mély byt postaveny na pevné

zemi nebo na konstrukcich dostate¢né pevnych, aby unesly
hmotnost jednotek.

2) Zakladny by mély byt vysoké alespon 200 mm, aby byl
zajistén dostatecny pfistup pro instalaci potrubi. Pro vysku
zakladny je také tfeba zvazit ochranu proti snéhu.

3) Vhodné mohou byt ocelové nebo betonové zakladny.

4) Typické provedeni betonového zakladu je znazornéno na
obr. 6-5. Typicka specifikace betonu je 1 dil cementu, 2 dily
pisku a 4 dily drceného kamene s ocelovou armovaci ty¢i.
Okraje zakladny by mély byt zkoseny

5) Aby bylo zajiSténo, ze vSechny kontaktni body jsou stejné
bezpecné, mély by byt zakladny zcela rovné. Konstrukce
zakladny by méla zajistit, ze body na zakladnach jednotek
ur€ené pro nosnou podporu jsou piné podepfeny.

Gumové antivibraéni podlozk Betonovy
/nd puda / povrch Venkovni zaklad
e T=200mm .

Obr.6-6 Celni pohled na zékladni konstrukci

6.3.2 Umisténi instala€niho zakladu jednotky:
(jednotka: mm)

1) Pokud je jednotka umisténa tak vysoko, Ze je pro
personal udrzby nepohodiné provadét udrzbu, Ize kolem
jednotky umistit vhodné leSeni.

2) LeSeni musi unést vahu personalu udrzby a
zafizeni udrzby.

3) Spodni ram jednotky nesmi byt zapustén do betonu
zakladu instalace.

4) Mél by byt zajistén odvodiiovaci prikop, ktery umozni
odvod kondenzatu, ktery se mize tvofit na vyménicich tepla,
kdyz jednotky bézi v rezimu vytapéni. Odvodnéni by mélo
zajistit, ze kondenzat bude odvadén pry¢ od vozovek a
chodnikt, zejména v mistech, kde je takové klima, ze
kondenzat muze zmrznout.

(jednotka:
, 1870 mm)
) 800 530
vstupni a =™
vystupni trubky 1 ) Strana s elektrickou
_ -G ----=--- ©-—|—— oviadaci skfifikou
N i
| I
| |
Drenazni kanal : l
- . I ©
N I Kotevni N
| >
| S Eoub )
[ - —
| :

Obr. 6-7 Pohled shora na schematicky diagram instalacnich

rozmért SCV-300EB
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(jednotka: mm)

vstupni a
vystupni trubkA

Drenazni kanal

Obr. 6-8 Pohled shora na schematicky diagram instalacnich

rozmer( SCV-600EB

(jednotka: mm)

vstupni a
vystupni trubka

Drenazni kanal

44444444
1017

I
D
]

I
I
I
I
I
I
I
|
I
i
I
?
I

Obr. 6-9 Pohled shora na schematicky diagram instalacnich

rozmérii SCV-900EB

6.4 Montaz tlumicich zafizeni

6.4.1 Mezi jednotkou a jejim zakladem
musi byt umisténa tlumici zafizeni.

Pomoci instalanich otvord o prdméru ®15 mm na
ocelovém ramu zakladny jednotky Ize jednotku upevnit
na zaklad pfes pruzinovy tlumi€. Podrobnosti o osové
vzdalenosti instalaénich otvord viz obr. 6-6, 6-7
(Schéma schématu instalaénich rozmérd jednotky).
Tlumi¢ neni soucasti jednotky a uzivatel si muze vybrat
tlumi¢ podle pfislusnych pozadavku. Pokud je jednotka
instalovana na vysoké stfeSe nebo v oblasti citlivé na
vibrace, poradte se pfed vybérem tlumice s pfislusnymi
osobami.

6.4.2 Kroky instalace tlumice

Krok 1 Ujistéte se, Ze rovina betonového zakladu je v
rozmezi +3 mm, a poté umistéte jednotku na tlumici
blok.

Krok 2 Zvednéte jednotku do vySky vhodné pro instalaci
tlumiciho zafizeni.

Krok 3 Odstrarite upinaci matice tlumi¢e. Umistéte
jednotku na tlumi¢ a vyrovnejte otvory pro upevrnovaci
Srouby tlumi¢e s otvory pro upevnéni na zakladné
jednotky.

Krok 4 Vratte upinaci matice tlumi¢e do upevriovacich
otvord na zakladné jednotky a utdhnéte je do tlumice.

Krok 5 Nastavte provozni vysku zakladny tlumice a
zaSroubujte vyrovnavaci Srouby. Utahnéte Srouby o
jeden zavit, aby byla =zajiSténa stejna odchylka
nastaveni vysky tlumice.

Krok 6 Po dosazeni spravné provozni vysky lze
utahnout pojistné Srouby.

Strana s elektrickou
ovladaci skfirikou

Strana s elektrickou
ovladaci skfifikou



y77777a | Maie
kotevniho
1 Sroubu
lr i Podlozka
J_ /_U.Lmh:l' zafizeni

¢ 5

Obr. 6-10 Montaz tlumice

6.5 Instalace zarizeni pro zamezeni

hromadéni snéhu a silnému vétru
P¥i instalaci vzduchem chlazeného tepelného Cerpadla v misté
se silnym snéhem je nutné provést opatfeni proti snéhu, aby byl
zajistén bezporuchovy provoz zafizeni.
V opacném pfipadé bude nahromadény snih blokovat proudéni
vzduchu a mGze zpusobit problémy se zafizenim.

(a) Pohtben ve snéhu

(b) Na horni desce se
nahromadil snih

falin

— |

c() Na zafizeni pada snih

(d) Privod vzduchu zablokovany snéhem

Monzun
;

Monzun

‘//*II

(e) Zafizeni pokryté snéhem

Obr. 6-11 Typy problému zpisobenych snéhem
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6.5.10patieni pouzivana k prevenci
problémi zpisobenych snéhem
1) Opatreni k zamezeni hromadéni snéhu
Vyska zakladny by méla byt alespori stejna jako
predpokladana vyska snéhu v mistni oblasti.

Venkovni
jednotka

- T
Vyska zakladny

Obr. 6-12 Viyska zakladny pro ochranu proti snéhu

2) Opatfeni na ochranu pred bleskem a snéhem

Peclivé zkontrolujte misto instalace; neinstalujte zafizeni pod
markyzy, stromy nebo mista, kde se hromadi snih.

6.5.2 Bezpecnostni opatieni pfi navrhovani
krytu proti snéhu

1) Pro zajisténi dostate¢ného pratoku vzduchu vyzadovaného

vzduchem chlazenym chladi¢em tepelného ¢erpadla navrhnéte

ochranny kryt tak, aby byla odolnost proti prachu o 1 mm H20

nebo méné nizsi, nez je pfipustny externi staticky tlak chladiCe

tepelného Cerpadla.

2) Ochranny kryt musi byt dostate¢né pevny, aby vydrzel vahu
snéhu a tlak zpusobeny silnym vétrem a tajfunem.

3) Ochranny kryt nesmi zpusobit zkrat na vystupu a sani
vzduchu.



7 VYKRES ZAPOJENI POTRUBNIHO SYSTEMU

Toto je vodni systém standardniho modulu.

L) G

Expanzni

Doplnovani

jed _D_N%;%%
= =2\
< tre |l

ecece
f— \

jed

filtr typu Y,
vyzaduje = 40 ok

nadrz

Ventil pro vyp. necistot

U

LI | 3
% ]5_ f Vypoustéci ven*

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Pfidavny elektricky ohfivac

Dvoucestny ventil

Tricestny venti

I'=]uzaviraci ventil % Tlakomér
|~/| filtr tvaru Y | Teplomér

Vysvétleni symbolu
2 Flexibilni kloub > Soupatko
Obéhové cerpadlo Zpétny ventil

]
) Automaticky vypoustéci ventil

Obr.7-1 Viykres pripojeni potrubniho systému

Q POZNAMKA

e Pomeér dvoucestnych ventill na terminalu nesmi prekrocit 50 procent.

8 PREHLED JEDNOTKY

8.1 Hlavni ¢asti jednotky

Tabulka 8-1
NE NAZEV NE NAZEV
Vyfuk vzduchu 6 Kondenzator
Horni kryt PFivod vody
Elektricka ovladaci PFivod vzduchu
skfifka
Kompresor 9 Vystup vody
Vyparnik 10 kabelovy ovlada¢ (muze byt umistén uvnitF)

10

Terminal

!

LK 2

| e




Obr. 8-2 Hlavni ¢asti SCV-600EB

3 Amp
LJ'..Dcwl‘_:I PN e U

Obr. 8-3 hlavni ¢asti SCV-900EB

8.2 Otevreni jednotky

Pomoci odnimatelného servisniho panelu ma personal udrzby snadny pfistup k vnitfnim ¢astem jednotky.

1 _ | =
Dvitka 1 { = Dvitka 2
g W\ i
‘—ﬁ i
| rees

Dvitka 3 Dvirka 4
Obr. 8-4 dvitka SCV-300EB

Dvifka 1 umozniuji pfistup do oddilu vodovodniho potrubi a vymeéniku tepla na strané vody.

Dvitka 2/3/4 umozriuji pFistup do hydraulického prostoru a k elektrickym ¢astem.
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Dvitka 1 Dvitka 2 =
g
L I—
——— R e T — W=
Dvifk
VI pyitka 4

Obr. 8-5 dvitka SCV-600EB

Dvitka 1 umoznuji pfistup do oddilu vodovodniho potrubi, vyméniku tepla na strané vody, akumulatoru a separatoru

kapaliny a pary. Dvitka 2/3/4 umoznuji pfistup do hydraulického prostoru a k elektrickym ¢astem.

Dvitka 1 Dvitka 2 Dvitka 3 Dvitka 3 Dvitka 6

Obr. 8-6 dvitka SCV-900EB
Dvitka 1/ 2/ 3 umoznuji pfistup do oddilu vodovodniho potrubi a vyméniku tepla na strané
vody. Dvifka 4 umozniuji pfistup k elektrickym ¢astem.

Dvitka 5/6 umoznuiji pfistup do hydraulického prostoru.

12
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8.3 Desky plosnych spojt (PCB) venkovni jednotky
8.3.1 Hlavni PCB

1) Popisy stitk(l jsou uvedeny v tabulce 8-2

42 43 1

3
4
5
6
38
37
36 9
34
11
32
30 12

2

97l25 24 |22 18[16 15 13
28 26 23 0 19 17 14
Obr. 8-7 Hlavni PCB SCV-300EB a SCV-600EB
Tabulka 8-2
C. Detailni informace

1 CN30 : Vstup tfifazového étyfvodicového napajeni (chybovy kod E1) Vstup transformatoru, proud 220-
240V AC. (plati pouze pro hlavni jednotku) Mély by existovat tfi faze napajeni A, B a C, mezi nimi 120°.
Pokud podminky nejsou splnény, muaze dojit k poruse sledu fazi nebo chybé faze a zobrazi se chybovy
kod. Kdyz se napdjeci zdroj vrati do normalniho stavu, porucha je odstranéna. Pozor: Fazovy spoj a
fazova dislokace napajeciho zdroje jsou detekovany pouze v rané fazi po pfipojeni napajeni a nejsou
detekovany, kdyZ je jednotka v provozu.

CN12: Rychly vratny olejovy solenoidovy ventil

CN5: EVA-HEAT, Pfipojeni ohfivacd vyméniku na strané vody

CN13: EVA-HEAT Elektrické pfipojeni ohfivact vyméniku tepla na strané vody

CN42: CCH, Ohfrivac klikové skiiné

CN43: CCH, Onhrivac klikové skfiné

CNB6:ST1, Ctyfcestny ventil

CN4/CN11: W-HEAT Elektricky ohfiva¢ spinace pratoku vody

CNB86:SV2, ventil chlazeni rozprasovani

CN83: Cerpadlo

1) Po obdrzeni pokynu ke spusténi bude ¢erpadlo okamzité spusténo a bude udrzovat spustény stav vzdy
béhem provozu.

2) V pripadé odstaveni chlazeni nebo topeni se erpadlo vypne 2 minuty po zastaveni provozu vS§ech modulu.

3) V pfipadé preruSeni provozu v rezimu Cerpadla Ize €erpadlo vypnout pfimo.

© 00 N O 0o B~ WN
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11

12

13

14

15
16
17
18
19
20
21
22
23

24
25

26
27
28

29

30
31
32
33

34
35

Detailni informace

CNB83: COMP-STATE, propojen s AC kontrolkou pro indikaci stavu kompresoru
Pozor: Skute¢né detekovana hodnota fidiciho portu Cerpadlo je ZAPNUTO/VYPNUTO, ale ne 220-230V u
napajeciho zdroje, takze instalaci kontrolky je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

CN2:HEAT1. Pfidavny ohfivac potrubi
Pozor: Skute¢né detekovana hodnota fidiciho portu ¢erpadla je ZAPNUTO/VYPNUTO, ale ne 220-230V u
napajeciho zdroje, takze instalaci pfidavného ohfivace potrubi je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

CN85: Vystup signalu alarmu jednotky (signal ON/OFF)
Pozor: Skute¢né detekovana hodnota fidiciho portu Cerpadla je ZAPNUTO/VYPNUTO, ale ne 220-230V u
napajeciho zdroje, takze instalaci vystupu signalu alarmuje tfeba vénovat zvlastni pozornost.

CN20:TP-PRO, ochranny spinac teploty vytlaku (ochranny kéd PO, ochrana kompresoru pred prehfatim
115°0)

CN 52: Port ovladace relé ventilatoru. (Pouze pro SCV-600EBH)

CN70: EXVA Systémovy elektronicky expanzni ventil 1.

CN60: Komunikacni port venkovnich jednotek nebo komunikaéni port HMI
CN61: Komunikacni port venkovnich jednotek nebo komunikacni port HMI
CN64: Komunikacni porty invertorového modulu ventilatoru

CN65: Porty komunikace invertorového modulu kompresoru

CN300: Vypaleni programu v portu (programovaci zafizeni WizPro200RS).
IC10: EEPROM chip

CN1: Vstupni port snimacu teploty.

T4: snimac venkovni teploty

T3A/T3B: snimac teploty potrubi kondenzatoru

T5: snimac teploty nadrZe na vodu

T6A: Vstupni teplota chladiva deskového vyméniku tepla EVI
T6B: Vstupni teplota chladiva deskového vyméniku tepla EVI

CN16: Snimac tlaku v systému

CN31: Vstupni port snimacl teploty

Th:Cidlo teploty sani systému

Taf2:Cidlo teploty nemrznouci smési na stran& vody

Two:Cidlo vystupni teploty vody z jednotky

Twi:Cidlo vstupni teploty vody do jednotky

Tw: Snimac celkové vystupni teploty vody, kdyZ je paralelné zapojeno nékolik jednotek

CN3: Modul 1 teplotni senzor
CN10: Modul 2 teplotni senzor

CN15: Detekce proudu vstupniho portu kompresorového systému
INV1 : Detekce proudu kompresoru A
INV2 : Detekce proudu kompresoru B

CNB69: Vstupni port snimacl teploty.
Tp1: DC invertorovy kompresor 1 ¢idlo vystupni teploty
Tp2: DC invertorovy kompresor 2 ¢idlo vystupni teploty

Tz/7: Senzor kone¢né vystupni teploty civky
Taf1: Teplota nemrznouci smési na strané vody

CN19: Nizkonapétovy ochranny spina¢. (Kéd ochrany P1)

CNO91: TFifazovy ochranny vystupni spina¢. (Kéd ochrany E8)

CN58: Port ovladace relé ventilatoru.

SWa3: Tlagitko nahoru

a) Po vstupu do menu vyberte rizné nabidky.

b) Pro kontrolu v riznych podminkach

SW4: Tlacitko dolu

a) Po vstupu do menu vyberte rdzné nabidky.

b) Pro kontrolu v rdznych podminkach

SW5: Tlagitko menu

Stisknutim vstoupite do vybéru nabidky, kratkym stisknutim se vratite do pfedchozi nabidky.
SWe6: Tlacitko OK

Vstupte do podnabidky nebo potvrdte vybranou funkci kratkym stisknutim.

CNB8: Dalkova funkce signalu chlazeni/topeni
CNB8: Dalkova funkce signalu Zap/ Vyp
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36
37

38

59

40

41

42
43

Detailni informace

CNB8: Signal spinace pratoku vody
Digitalni vystup
1) V pripadé pohotovostniho rezimu se zobrazi adresa modulu;
2) V pripadé normalniho provozu se zobrazi 10. (za 10 nasleduje tecka).
3) V pfipadé poruchy nebo ochrany se zobrazi chybovy kéd nebo ochranny kod.
S5: Dip spina¢
S5-3: Normalni ovladani, platné pro S5-3 VYP (tovarni nastaveni).

Dalkové ovladani, platné pro S5-3 ZAP.

S12: Dip spinac

S12-1: platné pro S12-1 ZAP (tovarni nastaveni).

S12-2: Ovladani jednoho vodniho ¢erpadla, platné pro S12-2 VYP (tovarni nastaveni)
Ovladani vice vodnich ¢erpadel, platné pro S12-2 ZAP.

S12-3: Normalni rezim chlazeni, platny pro S12-3 VYP (tovarni nastaveni).
Nizkoteplotni chlazeni, plati pro S12-3 ZAP.

CN7: TEMP-SW, Port pro pfepinani cilové teploty vody.

ENC2: NAPAJENI
DIP prepinac pro volbu kapacity. (SCV-300EB vychozi 0, SCV-600EB vychozi 1)

CN74: Port napajeni HMI. (DC9V)

ENC4:NET_ADDRESS
DIP prepinac¢ 0-F sitové adresy venkovni jednotky je povolen, coz predstavuje adresu 0-15.

A POZOR

Poruchy

Kdyz dojde k poruse hlavni jednotky, hlavni jednotka prestane fungovat a vS§echny ostatni jednotky také
prestanou fungovat. Pokud dojde k poru$e podfizené jednotky, pfestane fungovat pouze jednotka a
ostatni jednotky nejsou ovlivnény.

Ochrana
Kdyz je hlavni jednotka pod ochranou, prestane fungovat pouze jednotka a ostatni jednotky ztstanou v provozu;

Kdyz je podfizena jednotka pod ochranou, prestane fungovat pouze jednotka a ostatni jednotky nejsou ovlivnény.
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8.3.2 Hlavni PCB

1) Popisy stitkl jsou uvedeny v tabulce 8-3

45 46 47

[1712700000777]

o oo Do

[
[\l N

14

— O 3 O1 W

13

15
16

17

32 31 0 28 24122 20 19 18
29 26 25 23 21
Obr. 8-8 Hlavni PCB SCV-900EB
Tabulka 8-3
C. Detailni informace

1 CN30 : Vstup tfifazového ¢Etyfvodi¢ového napajeni (chybovy kod E1) Vstup transformatoru, proud 220-
240V AC. (plati pouze pro hlavni jednotku) Mély by existovat tfi faze napajeni A, B a C, mezi nimi 120°.

Pokud podminky nejsou splnény, maze dojit k poruse sledu fazi nebo chybé faze a zobrazi se chybovy
kéd. Kdyz se napajeci zdroj vrati do normalniho stavu, porucha je odstranéna. Pozor: Fazovy spoj a
fazova dislokace napajeciho zdroje jsou detekovany pouze v rané fazi po pfipojeni napajeni a nejsou
detekovany, kdyZ je jednotka v provozu.

2 CN12: Rychly vratny olejovy solenoidovy ventil

3 CNB80: Solenoidovy ventil vstfikovani kompresorového systému B
4 CN47: Solenoidovy ventil vstfikovani kompresorového systému A
5 CNb5: Pfipojeni ohfivact vymeéniku na strané vody

6 CN40: Multifunkéni solenoidovy ventil

7 CN13: Elektrické pfipojeni ohfivacu vyméniku tepla na strané vody
8 CN41: Elektromagneticky obtokovy ventil kapaliny

9 CN42: Ohfivac klikové skfiné

10 | CNB6: Ctyfcestny ventil

11 | CN43: Ohrivac klikové skiiné

12 | CN4/CN11: Elektricky ohfiva¢ spinace pritoku vody

13 | CN27: Tricestny ventil (ventil horké vody)

14 | CNB86:SV2, ventil chlazeni rozprasovani

15 | CN25: Cerpadio

1) Po obdrZeni pokynu ke spusténi bude erpadlo okamzité spusténo a bude udrZovat spustény stav

vzdy béhem provozu.

2) V pfipadé odstaveni chlazeni nebo topeni se ¢erpadlo vypne 2 minuty po zastaveni provozu v§ech modul(.
3) V pfipadé preruSeni provozu v rezimu Cerpadla Ize €erpadlo vypnout pfimo.
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16

17

18

19

20
21
22
23
24
25
26
27
28

Detailni informace

CN33: COMP-STATE, propojen s AC kontrolkou pro indikaci stavu kompresoru
Pozor: Skute¢né detekovana hodnota fidiciho portu ¢erpadlo je ZAPNUTO/VYPNUTO, ale ne 220-230V u
napajeciho zdroje, takze instalaci kontrolky je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

CN2:HEAT1. Pfidavny ohfivac potrubi
Pozor: Skute¢né detekovana hodnota fidiciho portu ¢erpadla je ZAPNUTO/VYPNUTO, ale ne 220-230V u
napajeciho zdroje, takze instalaci pridavného ohfivace potrubi je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

CN24: Vystup signalu alarmu jednotky (signal ON/OFF)
Pozor: Skutecné detekovana hodnota fidiciho portu Cerpadla je ZAPNUTO/VYPNUTO, ale ne 220-230V u
napajeciho zdroje, takze instalaci vystupu signalu alarmuje tfeba vénovat zvlastni pozornost.

%{VSZ()%TP-PRO, ochranny spinac teploty vytlaku (ochranny kéd PO, ochrana kompresoru pred prehratim
CN71: EXVB, Systémovy elektronicky expanzni ventil 2. Pouziva se pro chlazeni.

CN72: WXVC, EVI elektronicky expanzni ventil. Pouziva se pro EVI.

CN70: EXVA, Systémovy elektronicky expanzni ventil 1.

CN60: Komunikacni port venkovnich jednotek nebo komunikacni port HMI

CN61: Komunikaéni port venkovnich jednotek nebo komunikaéni port HMI

CN64: Komunikacéni porty invertorového modulu ventilatoru

CN65: Porty komunikace invertorového modulu kompresoru

CN300: Vypaleni programu v portu (programovaci zafizeni WizPro200RS).

IC10: EEPROM chip

29 CN1: Vstupni port snimacu teploty.

30
31

32

33
34
35
36
37
38
39

40

T4: snimac venkovni teploty

T3A/T3B: snimac teploty potrubi kondenzatoru

T5: snimac teploty nadrze na vodu

T6A: Vstupni teplota chladiva deskového vyméniku tepla EVI
T6B: Vstupni teplota chladiva deskového vyméniku tepla EVI

CN16: Snimac tlaku v systému

CN31:Vstupni port snimacu teploty

Th:Cidlo teploty sani systému

Taf2:Cidlo teploty nemrznouci smési na strané vody

Two:Cidlo vystupni teploty vody z jednotky

Twi:Cidlo vstupni teploty vody do jednotky

Tw: Snimac celkové vystupni teploty vody, kdyz je paralelné zapojeno neékolik jednotek

CNB69: Vstupni port snimacl teploty.
Tp1: DC invertorovy kompresor 1 ¢idlo vystupni teploty
Tp2: DC invertorovy kompresor 2 ¢idlo vystupni teploty

Tz/7: Senzor kone¢né vystupni teploty civky
Tafl: Teplota nemrznouci smeési na strané vody

CN19: Nizkonapétovy ochranny spinac. (Kéd ochrany P1)
CN91: T¥ifazovy ochranny vystupni spina¢. (Kéd ochrany E8)
CN58: Port ovladace relé ventilatoru.

CNB8: Dalkova funkce signalu chlazeni/topeni

CNB8: Dalkova funkce signalu Zap/ Vyp

CNB8: Signal spinace pratoku vody

SWa3: Tlacitko nahoru

a) Po vstupu do menu vyberte razné nabidky.

b) Pro kontrolu v riiznych podminkach

SW4: Tlacitko dolu

a) Po vstupu do menu vyberte razné nabidky.

b) Pro kontrolu v rdznych podminkach

SW5: Tlacitko menu

Stisknutim vstoupite do vybéru nabidky, kratkym stisknutim se vratite do pfedchozi nabidky.
SWe: Tlacitko OK

Vstupte do podnabidky nebo potvrdte vybranou funkci kratkym stisknutim.

CN18: Vypaleni programu na portu (USB).
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41

42

43
44

45
46

47

Detailni informace

Digitalni vystup
1) V pfipadé pohotovostniho rezimu se zobrazi adresa modulu;
2) V pfipadé normalniho provozu se zobrazi 10. (za 10 nasleduje tecka).
3) V pfipadé poruchy nebo ochrany se zobrazi chybovy kéd nebo ochranny kéd.
S5: Dip spinac
S5-3: Normalni ovladani, platné pro S5-3 VYP (tovarni nastaveni).

Dalkové ovladani, platné pro S5-3 ZAP.
CN7: TEMP-SW, Port pro pfepinani cilové teploty vody.
ENC2: NAPAJENI
DIP prepinac pro volbu kapacity. (SCV-900EB vychozi 2)

CN74: Port napajeni HMI. (DC9V)

ENC4:NET_ADDRESS
DIP prepinac O-F sitové adresy venkovni jednotky je povolen, coz predstavuje adresu 0-15.

S12: Dip spinac

S12-1: platné pro S12-1 ZAP (tovarni nastaveni).

S12-2: Ovladani jednoho vodniho ¢erpadla, platné pro S12-2 VYP (tovarni nastaveni)
Ovladani vice vodnich ¢erpadel, platné pro S12-2 ZAP.

A POZOR

Poruchy

Kdyz dojde k poruse hlavni jednotky, hlavni jednotka prestane fungovat a vSechny ostatni jednotky také
prestanou fungovat. Pokud dojde k poruse podrfizené jednotky, prestane fungovat pouze jednotka a
ostatni jednotky nejsou ovlivnény.

Ochrana
Kdyz je hlavni jednotka pod ochranou, prestane fungovat pouze jednotka a ostatni jednotky zlistanou v provozu;

Kdyz je podfizena jednotka pod ochranou, prestane fungovat pouze jednotka a ostatni jednotky nejsou ovlivnény.

18




.mﬂ

8.4 Elektrické rozvody
8.4.1 Elektrické rozvody

/A POZOR

Klimatizace by méla pouzivat specialni napajeci zdroj, jehoz napéti by mélo odpovidat jmenovitému napéti.
Elektrické zapojeni musi provadét kvalifikovany elektrikar podle schématu zapojeni.

Napajeci vodi¢ a zemnici vodi¢ musi byt zapojeny do vhodnych svorek.

Napajeci vodi¢ a zemnici vodi¢ musi byt pfipevnén pomoci vhodnych nastroju.

Svorky pfipojené k napajecimu vodi¢i a zemnicimu vodi€i musi byt fadné upevnény a pravidelné kontrolovany, aby se
nezacaly hybat.

Pouzivejte pouze elektrické komponenty specifikované nasi spole¢nosti a pozadujte instalaci a technické sluzby od
vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Pokud zapojeni kabelaze neodpovida normé elektrické instalace, mize dojit
k poruse regulatoru, Urazu elektrickym proudem a podobné.

Pripojené pevné vodi¢e musi byt vybaveny Uplnym vypinacim zafizenim se vzdalenosti kontaktd minimalné 3 mm.
Nastavte svodova ochranna zafizeni podle pozadavk( narodni technické normy o elektrickych zafizenich. Po
dokonceni celé konstrukce kabelaze provedte peclivou kontrolu pred pfipojenim napajeni.

Pozorné si prectéte Stitky na elektrické skfini.

Pokusy uzivatele o opravu ovladace jsou zakazany, protoZze nespravna oprava muze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem, posSkozeni ovladace a tak dale. Pokud ma uzivatel jakykoli pozadavek na opravu, obratte se na stfedisko
udrzby.

Typ napajeciho kabelu: HO7RN-F.

8.4.2 SCV-300EB a SCV-600EB a 8.4.3 Pokyny pro DIP pfepinac
SCV-900EB Tabulka 8-5 SCV-300EB a SCV-600EB a SCV-900EB
DIP pFepinag, tlaitka a digitalni zobrazeni pozic jednotek.
ENC2
S6 QQ,F 0 7.9‘: DIP piepinaé pro volbu kapacity
2N A0 ENC2 S(@2 0/1/2 (SCV-300EB vychozi 0)
H i i @z N (SCV-600EB vychozi 1)
'5'59 12 (SCV-900EB vychozi 2)
1.2 3
NAPAJE ° 0-F plati pro nastaveni adresy
S5 s12 NI QQ,? 0 Jeu} jednotky na DIP prepinacich
ENC4 Q =~ 0-F | 0 oznacuje hlavni jednotku a 1-F
ON ON c07.® =3} <] L.
& 7o ‘5'6‘ P ) pomocné jednotky
S@ Y (paralelni piipojent) (ve vychozim
‘9'5'6 Lqih - nastaveni 0)
1.2 3 12 3 8 Normalni ovladani platné pro S5-3
NET_ADDRESS ON VYP (tovarni nastaveni)
S5-3
H H H ZAP  Dalkové ovladani
T 2 3 9I§gwe pro S5-3
ON
Platné pro s 12-1 ZAP
S12-1 ZA (tovarni nastaveni)
B H BB —
o Ovladani 1 ¢erpadla
ON P
VYP ' Platng pro s 12-2 VYP
DSP1 DSP2 S12-2 H H H
Ovladani vice erpadel
1.2 3 ZAP- | Platné pro s 12-2 ZAP
Normalni rezim chlazeni
VYP Plati pro S12-3 VYP (tovarni
ON nastaveni) (pouze pro SCV-300EB a
Obr. 8-9 Polohy na displeji SCV-600EB)
S12-3
| . Nizkoteplotni rezim chlazeni
1 2 3 ZAP | Plati pro $12-3 ZAP
(pouze pro SCV-
300EB a SCV-600EB)
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8.4.4 Opatieni pro elektrické vedeni

a. Elektroinstalace, dily a materialy na misté musi odpovidat
mistnim a narodnim pfedpisim a také pfisluSnym narodnim

elektrickym normam.

Obr. 8-10-1 Opatreni pro elektrické zapojeni (a)

b. Musi byt pouzity vodice s
médénym jadrem

d

D¢
¢

Vodi¢e s médénym jadrem

Obr. 8-10-2 Opatreni pro elektrické zapojeni (b)

8.4.5 Specifikace napajeni

c. Pro minimalizaci ruSeni je vhodné pouzit 3-Zilove stinéné kabely.
Nepouzivejte nestinéné vice Zilové vodice.

N

Obr. 8-10-3 Opatreni pro elektrické zapojeni (c)

d. Elektrické rozvody musi byt svéfeny odbornikiim s elektrotechnickou
kvalifikaci.

Y ¢
) 2

Obr. 8-10-4 Opatreni pro elektrické zapojeni (d)

Tabulka 8-4
Polozka Napajeni venkovni jednotky
Model Napajeni Manualni Pojistka Elektrické
vypinac zapojeni
SCV-300EB 380-415V / 3N~ 50 A 36 A 10mma X5(<
50Hz 20m)
SCV-600EB 380-415V / 3N~ 100 A 63 A 16mma X5(<
50Hz 20m)
SCV-900EB 380-415V / 3N~ 125 A 100 A 25mm2 X5(<
50Hz 20m)

Q POZNAMKA

e Prameér a délku napajeciho vodice naleznete v tabulce vyse, pokud je Ubytek napéti v bodé napajeciho vedeni do
2 %. Pokud délka vodice presahuje hodnotu uvedenou v tabulce nebo je Ubytek napéti za limitem, mél by byt
prumeér napajeciho vodice vétsi v souladu s prislusSnymi predpisy.
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8.4.6 Pozadavky na kabelaz napajeni

(O Spravné

Transformator
pro distribuci
energie Ruéni Hromosvod

T L1 spinaé Pojistky

1 .
1 AWNL2 1 Zemnici
i LS i ) vodi¢

T [ PE,
syon| Napajeni P Vel
MH 380-415V Budova |:|
SN~50Hz —Jednotka E
Uzemnéni 1 = Uzemnéni 2 Uzemneéni 31
X Chybné
Transformator pro
distribuci energie
Ruéni Hromosvod

11 spinac  Pojistk
N% P JIStky Zemnici vodi¢

@35

T Napsion vl
Wi 380-415Vv
3N-50Hz Jednotka D
Uzemnéni 1 Uzemném’i R — '\mnw, —

Obr. 8-11 PoZadavky na kabelaz napajeciho zdroje

Nepfipojujte zemnici vodi¢ hromosvodu k plasti jednotky. Zemnici vodi€¢ hromosvodu a zemnici vodi¢
napajeni musi byt konfigurovany samostatné.
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8.4.7 Pozadavky na pfipojeni napajeciho kabelu
OSprévné

o) 1¥) |¥| (V]|
L1|[L2 [L3][N
®

®||®||®

L1 L2 L3 N

slelelelt
sl

©

—
=
-
N
—
w
®F|®

Obr. 8-12 PoZadavky na pfipojeni napajeciho kabelu

< POZNAMKA

Pro pfipojeni napajeciho kabelu pouzijte kulatou koncovku se
spravnymi specifikacemi.

8.4.8 Funkce svorkovnic

Jak je znazornéno na obrazku nize, kabel komunikaéniho signalu
jednotky je pfipojen ke svorkovnici XT2 na 5(X), 6(Y)a 7(E) a
kabel kabelového signalu ovladace je pfipojen na 8(X), 9 (Y) a
10(E) uvnitf elektrické ovladaci skfifky. Konkrétni zapojeni

viz kapitola 8.4.13.

. 1 i
MemTEEs 1 Komunikace

* kabelového

Obr. 8-13 Zapojeni komunikace jednotky a kabelové
komunikace oviladace

Kdyz jsou vodni €erpadlo a pomocny ohfivaé pfidany externé, musi byt
pro ovladani pouzit 3-fazovy styka€. Model stykace je podfizen vykonu
vodniho €erpadla a vykonu ohfivace. Civka stykace je ovladana hlavni
fidici deskou. Zapojeni civky viz obrazek nize. Konkrétni zapojeni viz
kapitola 8.4.14 .

Uzivatel muze pripojit stfidavé svétlo pro sledovani stavu kompresoru.
Kdyz je kompresor v provozu, svétlo se rozsviti.

Zapojeni vodniho ¢erpadla a pomocného ohfivace potrubi a
stfidavého svétla pro stav kompresoru je nasledujici.

SRR

XT1 HEAT1 HEAT2 COM COMPISTATE PUMP N

O|P B[P PIPIP PI=

Civka 3 Civka 3
faze faze

AC stykac AC stykac

L1/L2/L3 -
220-240V~ Max napéti: 240VAC
50 Hz Max. proud: 5 A
N

Obr. 8-14 Zapojeni vodniho C&erpadla a pomocného ohrivace
potrubi a stridavého svétla stavu kompresoru (pouze pro
SCV-300EB a SCV-600EB)

CN26 (hlavni deska) CN33 (hlavni deska) CN25 (hlavni deska)
HEAT1 HEAT2 COM COMP-STATE PUMP

EERIE @

Civka 3 Civka 3
faze I%l faze

AC stykac AC stykac

L1/L2/L3 -
220-240V~ Max napéti: 240VAC
50 Hz Max. proud: 5 A
N

Obr. 8-15 Zapojeni vodniho Eerpadla a pomocného
ohrivace potrubi a stfidavého svétla stavu
kompresoru (pouze pro SCV-900EB)

8.4.9 Zapojeni ,,ZAP/VYP*“ slaboproudého portu

Dalkova funkce ,ZAP/VYP* musi byt nastavena pomoci DIP
prepinace. Dalkova funkce ,ZAP/VYP* je ucinnd, kdyz je S5-3
zvoleno ZAP, ve stejnou chvili je kabelovy ovlada¢ nefunkéni.
Odpovidajicim paralelnim pfipojenim portu ,ZAP/VYP* elektrické
ovladaci skfifiky hlavni jednotky pak pfipojte signal ,ZAP/VYP*
(poskytnuty uzivatelem) k portu ,ZAP/NVYP* hlavni jednotky
nasledovné.

Funkce dalkového ovladani ,ZAP/VYP* musi byt nastavena na DIP pfepinaci.
ZplUsob zapojeni: Propojte svorkovnici XT2 na 15 a 24 uvnitf
elektrické ovladaci skfinky, abyste umoznili vzdalenou funkci
LZAPIVYP.
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0# port ,ZAP/VYP* 0# port ,ZAP/VYP*

:g elektrické :g elektrické ovladaci
= ovladaci skfifiky 8 skiiriky
(2] (2]
T °

o~ X o~ X

]2 R o ————— — |

— @© — @

0% (O3

o] [a )R]

=0 = & a1

c C cc

Q5 8.3 > 3 | |

‘T g5 | |
Z Z Ly

2 s SE g |
s} & L
T T

Obr. 8-16-1 Zapojeni ,,ZAP/VYP* slaboproudého portu

8.4.10 Zapojeni ,,TOP/CHLAZ"“ slaboproudého portu

Funkce dalkového ovladani ,TOP/CHLAZ® musi byt na by nastavena
DIP prepinadi.

Dalkova funkce ,TOP/CHLAZ" je u€inna, kdyz je S5-3 zvoleno
ZAPNUTO a zaroven je kabelovy ovlada¢ nefunkéni. Odpovidajicim
paralelnim pfipojenim portu , TOP/CHLAZ" elektrické ovladaci skfiriky
hlavni jednotky pak pfipojte signal ,ZAP/VYP* (poskytnuty uzivatelem) k
portu ,TOP/CHLAZ" hlavni jednotky nasledovné.

ZpUsob zapojeni: Propojte svorkovnici XT2 na 14 a 23 uvniti elektrické
ovladaci skfinky, abyste umoznili vzdalenou funkci ,TOP/CHLAZ".

0# elektricka ovladaci skfifika
“TOP/CHLAZ" port

0# elektricka ovladaci skrifika
“TOP/CHLAZ" port

Tozici

|
|
|
|
|
:
9

5 ——————— 3
X
o E.Q
e 5 Je =
9% rev, ,  céd ré1! |
a8 =2
= ° e Lxd | 55 o Lyl
3] hh} 25 .
S35 u §E'E o [
Q= S o
4
- * — : J

Obr. 8-16-2 Zapojeni ,, TOP/CHLAZ* slaboproudého portu

8.4.11 Zapojeni ,,TEMP-SWITCH" slaboproudého portu

Funkce ,TEMP-SWITCH" musi byt nastavena kabelovym ovlada¢em na
dvé nastaveni teploty vody. Pro rezim chlazeni a topeni. Zpusob
zapojeni: Propojte svorkovnici XT2 na 20 a 25 uvnitf elektrické ovladaci
skfiriky, abyste vybrali cilovou teplotu vody

0# elektricka ovladaci skfinka
“TEMP-SWITCH” port

0# elektricka ovladaci skfirika
“TEMP-SWITCH” port

je k dispozici
1
_
jek dispoz|ici

Napdjeni (DC 12V)

Hlavni fidici deska

Napajeni (DC 12V)

lavni Fidici deska

Prvfi cilova teplota vody Druha cilova teplota vody

Obr-16-17 Zapojeni ,, TEMP-SWITCH" slaboproudého portu

8.4.12 Zapojeni portu ,,ALARM*“.
PFipojte zafizeni poskytnuté uzivatelem k portdm ,ALARM*
modulovych jednotek nasledovné.

port ,ALARM" elektrické
ovladaci skfiriky

poskytnuté

-
|
Lod
1

|
|
|
[

Zafizeni

Obr. 8-18 Zapojeni portu ,ALARM®.
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Pokud jednotka nepracuje normaing, je port ALARM uzavien, v
opacném pripade je port ALARM otevreny.

Porty ALARM jsou na hlavni fidici desce. Podrobnosti viz schéma
zapojeni.

8.4.13 Ovladaci systém a bezpeénostni opatieni pro
instalaci

a. Jako ovladaci vodiCe pouzivejte pouze stinéné vodice. U jinych
typl kabell mGze dochazet k ruSeni signalu, coz zpusobi Spatné
fungovani jednotky.

N

Obr. 8-19-1 Oviadaci systém a bezpecénostni opatreni pro instalaci(a)

b. Stinici sité na obou koncich stinéného dratu musi byt uzemnény.
Alternativné jsou stinici sité vSech stinénych vodi¢u vzajemné
propojeny a poté pfipojeny k zemi nebo ke kovové desce.

Jed

< <

Obr. 8-19-2 Ovladaci systém a bezpecnostni opatreni pro instalaci(b)

c. Nesvazujte ovladaci vodi¢, potrubi chladiva a napajeci kabel
dohromady. Kdyz jsou napajeci kabel a ovladaci kabel poloZzeny
paralelné, mély by byt umistény ve vzdalenosti vétsi nez 300 mm,
aby se zabranilo interferenci zdroju signalu.

Jed

Obr. 8-19-3 Oviadaci systém a bezpecénostni opatieni pro instalaci(c)

d. P¥i zapojovani davejte pozor na polaritu ovliadaciho vodice.

:

Obr. 8-19-4 Oviadaci systém a bezpecnostni opatfeni pro instalaci(d)
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OPOZNAMKA

Kdyz je napajeci kabel vedeny soubézné s
komunikaénim kabelem, instalujte kabely do
samostatnych instalacnich trubek a dodrzujte
dostatec¢nou vzdalenost mezi kabely. (Vzdalenost
mezi napajecim kabelem a signalnim vodi¢em: 300
mm, pokud je proud nizsi nez 10 A, a 500 mm, pokud
je proud nizsi nez 50 A)

V pripadé pfipojeni vice jednotek maze byt HMI
SCV-300EB a SCV-600EB paralelné zapojeno do
stejného systému.

SCV-300EB a SCV-600EB vsak nelze zapojit
paralelné s SCV-300EA a SCV-600EA.

8.5 Instalace vodovodniho systému

8.5.1Zakladni pozadavky na pfipojeni
potrubi chlazené vody

®* Po umisténi jednotky lze polozit potrubi
chlazené vody.

* P¥i pfipojovani vodovodniho potrubi je tfeba
dodrzovat pfislusné instalacni predpisy.

Potrubi by mélo byt zbaveno jakychkoli

* necistot a vSechna potrubi chlazené vody
musi odpovidat mistnim pravidlim a
predpistim pro instalaci potrubi.

Pozadavky na pfipojeni potrubi chlazené vody

a) VSechna potrubi chlazené vody by méla byt pred
uvedenim jednotky do provozu dikladné proplachnuta,
aby byla zbavena jakychkoli negistot. Zadné negistoty
by nemély byt splachovany k nebo do tepelného
vymeéniku.

b) Voda musi vstupovat do vyméniku tepla vstupem;
jinak se vykon jednotky snizi.

c) Vstupni potrubi vyparniku musi byt vybaveno
regulatorem cilového pratoku, aby byla zajisténa
ochrana proti preruseni pritoku v jednotce. Oba konce
regulatoru cilového pratoku musi byt dodavany s
horizontalnimi pfimymi Useky potrubi, jejichz pramér je
5krat vétsi nez primér vstupniho potrubi. Regulator
cilového prutoku musi byt instalovan v pfisném souladu
s ,Pravodcem instalaci a regulaci pro regulator cilového
pratoku” (Obr. 8-28, 8-29). VodiCe cilového regulatoru
pratoku by mély byt vedeny do elektrické skfiné pres
stinény kabel (podrobnosti viz Schéma elektrického
ovladani). Pracovni tlak regulatoru cilového pratoku je
1,0 MPa a jeho rozhrani ma pramér 1 palec. Po
instalaci potrubi bude regulator cilového pratoku
spravné nastaven podle jmenovitého pritoku vody
jednotky.

d) Cerpadlo instalované ve vodovodnim potrubi by mélo
byt vybaveno startérem. Cerpadlo bude pfimo tlagit vodu
do vymeéniku tepla vodniho systému.

27

e) Trubky a jejich vstupy musi byt podepreny
nezavisle, ale nemély by byt podepfeny jednotkou.

f) Potrubi a jejich vstupy u tepelného vyméniku by mély
byt snadno demontovatelné pro provoz a Cisténi, stejné
jako pro kontrolu vstupnich trubek vyparniku.

g) Vyparnik by mél byt na misté vybaven filtrem s vice
nez 40 oky na palec. Filtr by mél byt instalovan co
nejblize vstupnimu otvoru a mél by byt chranén pred
teplem.

h) Pro vyménik tepla musi byt namontovano obtokové
potrubi a obtokové ventily, jak je znazornéno na Obr. 8-
23, aby se usnadnilo ¢isténi vnéjSiho systému prichodu
vody pred sefizenim jednotky. Pfi udrzbé Ize prerusit
prachod vody vyménikem tepla, aniz by doSlo k
ovlivnéni ostatnich vyméniku tepla.

i) Mezi rozhranim vyméniku tepla a mistnim potrubim
by mély byt pouzity flexibilni vstupy, aby se snizil
prenos vibraci do budovy.

j) Pro usnadnéni udrzby by méla byt vstupni a vystupni
potrubi opatfena teplomérem nebo manometrem.
Jednotka neni vybavena tlakovymi a teplotnimi pfistroji,
takze je musi uzivatel zakoupit.

k) VSechny spodni polohy vodniho systému by mély
byt opatfeny drenaznimi otvory pro uUplné vypusténi
vody z vyparniku a systému; a vSechny horni polohy by
mély byt vybaveny vypoustécimi ventily pro usnadnéni
vytlaCovani vzduchu z potrubi. Vypoustéci ventily a
drenazni otvory by nemély byt tepelné chranény, aby se
usnadnila ddrzba.

[) VSechno vodni potrubi v systému, které ma byt
chlazeno, by mélo byt tepelné chranéno, vcetné
vstupnich trubek a pfirub tepelného vyméniku.

m) Venkovni potrubi chlazené vody by mélo byt
obaleno pomocnym topnym pasem pro uchovani tepla
a material pomocného topného pasu by mél byt PE,
EDPM atd., o tloustce 20 mm, aby se zabranilo
zamrznuti potrubi a tim prasknuti pfi nizkych teplotach.
Napdjeni topného pasu by mélo byt vybaveno
nezavislou pojistkou.

n) Kdyz je okolni teplota nizSi nez 2 °C a jednotka
nebude del$i dobu pouzivana, voda z

jednotky se musi vypustit Pokud neni jednotka v zimé
vypousténa, nemélo by byt odpojeno jeji napajeni a
fancoily ve vodnim systému musi byt vybaveny
tficestnymi ventily, aby byla zajisténa plynula cirkulace
vodniho systému, kdyz se v zimé& sepne protimrazové
Cerpadlo.

0) Spoleéné vystupni potrubi kombinovanych jednotek
by mélo byt opatfeno snimacem teploty sméSované
vody.

/A VYSTRAHA

* U vodovodni sité véetné filtrd a vyménika
tepla muZze prach nebo necistoty vazné
poskodit vymeéniky tepla a vodni potrubi.

Osoby provadéjici instalaci nebo uzivatelé

* musi zajistit kvalitu chlazené vody a z
vodniho systému by mély byt vylou¢eny
smeési rozmrazovacich soli a vzduch,
protoze mohou oxidovat a korodovat
ocelové dily uvniti vyméniku tepla.



8.5.2 Zpusob pfipojeni potrubi

PFivodni a vystupni potrubi vody je instalovano a pfipojeno tak, jak je znazornéno na nasledujicich obrazcich. Model
SCV-300EB pouziva Sroubovaci pfipojeni, zatimco model SCV-600EB, SCV-900EB pouziva obrucové pfipojeni.
Specifikace vodnich trubek a zavitu jsou uvedeny v tabulce 8-7 nize.

Tabulka 8-5
Model ZpUsob pfipojeni potrubi Specifikace vodnich trubek Specifikace Sroubovaciho
zavitu
SCV-300EB Sroubovaci pfipojeni DN40 Rc11/4
SCV-600EB Obrucové spojeni DN50 /
SCV-900EB Obrucové spojeni DN50 /

Obr.8-25 zplsob pfipojeni potrubi SCV-900EB

8.5.3 Konstrukce akumulaéni nadrze v systému

kW je jednotka pro chladici vykon a L je jednotka pro G, pratok vody ve vzorci pog€itajicim minimalni pratok vody.

Komfortni klimatizace
G= chladici vykonx3,5L

Procesni chlazeni

G= chladici kapacita x 7,4 |

V ur¢itych pfipadech (zejména v chladicim procesu ve vyrobé) je pro splnéni pozadavkd na obsah vody v systému
nutné namontovat na systém nadrz s uzaviraci pfepazkou, aby se zabranilo nechténému propojeni vody, viz

nasledujici schémata:
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Chyba Doporuceni

Chyba Doporuéeni

Obr.8-26 Konstrukce akumulacni nadrze

8.5.4 Minimalni pratok chlazené vody

Minimalni prutok chlazené vody je uveden v tabulce 8-8

Pokud je pritok systémem mensi nez minimalni pritok
jednotky, Ize pratok vyparnikem recirkulovat, jak je
znazornéno na obrazku.

Pro minimalni pratok chlazené vody

@

JEDN T Recirkulace
OTKA

Obr. 8-27-1

8.5.5 Maximalni pritok chlazené vody

Maximalni pratok chlazené vody je omezen povolenym
poklesem tlaku ve vyparniku. Je uveden v tabulce 8-8

Je-li pritok systémem vy$Si nez maximalni pratok
jednotky, obtokem vyparniku, jak je znazornéno na
obrazku, ziskate nizsi pratok vyparnikem.

)

JEDN l Recirkulace

OTKA

Obr. 8-27-2

8.5.6 Minimalni a maximalni prutok vody

Tabulka 8-6
Polozka Pratok vody (m3/h)
Model Minimalni Maximalni
SCV-300EB 3,8 6,4
SCV-600EB 8,0 13,0
SCV-900EB 10,2 18,0

8.5.7 Vybér a montaz cerpadla

1) Vybér cerpadla

a) Zvolte pratok vody ¢erpadlem
Jmenovity prutok vody nesmi byt mensi nez jmenovity
pratok vody jednotky; pokud jde o vicenasobné pfipojeni
jednotek, tento pratok vody nesmi byt mensi nez celkovy
jmenovity pratok vody jednotek.

b) Vyberte levou stranu

Cerpadla. H=h1+h2+h3+h4

H: Zdvih Cerpadla.

h1: Odpor hlavni jednotky.

h2: Odpor ¢erpadla

h3: Odpor nejdelSi vzdalenosti vodniho okruhu zahrnuje:
odpor potrubi, odpor rliznych ventilti, odpor ohebného
potrubi, kolen potrubi a tficestného, dvoucestného
ventilu stejné jako odpor filtru.

H4: nejdelSi koncovy odpor.

2) Instalace cerpadla

a) Cerpadlo by mélo byt instalovano na pfivodnim
potrubi vody, na obou stranach musi byt namontovany
mékké spojky pro ochranu proti vibracim.

b) Zalozni Eerpadlo pro systém (doporuceno).

c¢) Jednotky musi ovladat hlavni jednotka (viz obr. 8-18
schéma zapojeni ovladani).

8.5.8 Kvalita vody

1) Kontrola kvality vody

Pokud se jako chlazend voda pouziva pramyslova
voda, muze dochazet k malému usazovani vodniho
kamene; pokud se jako chlazena voda pouziva
pramenita nebo fi¢ni voda, mize dochazet k usazovani
velkého mnozstvi sedimentd, jako je vodni kamen,
pisek apod.

Proto musi byt pramenitd nebo Fiéni voda pred
napusténim do systému chlazeni vody prefiltrovana a
zmeékEena v zafizeni pro zmékcovani vody. Pokud se
ve vyparniku usadi pisek a hlina, mize dojit k
zablokovani cirkulace chlazené vody a k jejimu
pfipadnému zamrznuti; pokud je tvrdost chlazené vody
pfili§ vysoka, mlze se snadno usazovat vodni kdmen a
zafizeni mohou zkorodovat. Proto je tfeba pred
pouzitim analyzovat vlastnosti chlazené vody, jako je
hodnota Ph, vodivost, koncentrace chloridovych iontd,
koncentrace sulfidovych iontl atd.
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2) Platna norma kvality vody pro jednotku

Tabulka 8-7
Hodnota Ph 6,8~8,0 Sulfaty < 50 ppm
Celkova tvrdost <70ppm Kremik <30ppm
Obsah zeleza <0.3ppm

Vodivost
Sulfidové ionty
Chloridové ionty
Amoniakové ionty

<200 pV/em (25 °C)
Ne
<50ppm

Ne

Sodikové ionty
Vapnikové ionty
/

Zadny pozadavek
<50ppm
/

8.5.9 Instalace vicemodulového vodovodniho potrubi

Vicemodulova kombinovana instalace vyzaduje specialni konstrukci jednotky, takze pfisluSné vysvétleni je nasleduijici.

1) Rezim instalace vicemodulového kombinovaného vodovodniho potrubi

C.n modul &. (n-1) C.(n-1) modul
adresa C.(n-2) adresa
R E B B
Cerpadlo
[

S —

C.n modul &. (n-1)

Cerpadlo

adresa

——

C.(n-1) modul
C.(n-2) adresa

1T

T
|

T
]

V misté vyvrtejte otvor a

presurite snimac¢ celkové teploty

na adrese €. 0 do polohy

] —

b————1

1 modul
0 adresa

C.

45":@

1T
IRy

|

I

T T

ITT I T 111

[

I3====m = =—a =T |

[l =il

Obr.8-28 Instalace vice modulti (ne vice nez 16 modul(i)

2) Tabulka priimérovych parametrd hlavniho pfivodniho a vystupniho potrubi

Tabulka 8-8

Kapacita chlazeni

15 Q<30
30< Q<90
90< Q=130
130<
Q=210
210<
Q<325
325<
Q<510
510<
Q<740
740< Q<1300
1300< Q<2080

vodni trubky
DN40

DN50
DNG65
DN8O

DN100

DN125

DN150

DN200
DN250

Celkovy jmenovity vnitfni prumér vstupni a vystupni
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V misté vyvrtejte otvor a
presurite snimac celkové teploty
na adrese €. 0 do polohy




A\ POZOR

P¥i instalaci vice modull vénujte pozornost nasledujicim polozkam:
- Kazdy modul odpovida kodu adresy, ktery se nemize opakovat.

- Cidlo teploty na hlavnim vystupu vody, regulator cilového priitoku a pomocny elektricky ohfivad jsou pod
kontrolou hlavniho modulu.

- Je vyzadovan jeden kabelovy ovlada¢ a jeden ovladac¢ cilového pratoku, ktery je pfipojen k hlavnimu modulu.

- Jednotku Ize spustit pfes kabelovy ovlada¢ az po nastaveni vSech adres a ur¢eni vySe uvedenych polozek.
Kabelovy ovladac je od venkovni jednotky vzdalen <500 m.
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8.5.10 Instalace jednoho nebo vice

vodnich cerpadel
1) DIP prepinaé¢
Vybér DIP pfepinace viz Tabulka 8-5 podrobné, kdyz je
instalovano jedno nebo vice vodnich ¢erpadel pro SCV-300EB
a SCV-600EB a SCV-900EB.

Vénujte pozornost nasledujicim problémim:

a. Pokud je DIP prepinac¢ nekonzistentni a chybovy kéd je FP,
jednotka nemuze pracovat.

b. Pouze hlavni jednotka ma vystupni signal vodniho
Cerpadla, kdyz je instalovano jediné vodni ¢erpadlo, pomocné
jednotky nemaji zadny vystupni signal vodniho ¢erpadia.

c. Ridici signal vodniho &erpadla je k dispozici pro hlavni
jednotku i pomocné jednotky, pokud je instalovano vice
Cerpadel.

2) Instalace systém vodovodniho potrubi
a. Jedno vodni ¢erpadlo

Potrubi nevyzaduje jednocestny ventil, kdyz je instalovano jediné
vodni erpadlo, viz obrazek nize.

jedno jednotka jednotka
tka(n- [eoee 1#) (O#)
1#)
vstup f i 1 ‘ vodni ¢erpadlo
vody \\
-— -— -~
// terminal
— \ \ — — Tw

vystup vody

Obr.8-29 Instalace jednoho vodniho cerpadla

9 SPUSTENI A KONFIGURACE

b. Vice vodnich ¢erpadel

Kazda jednotka musi mit nainstalovany jednocestny ventil,
pokud je instalovano vice Cerpadel, viz obrazek nize.

jednotk
a(n-
14+

jednotka (1#) jefnotka (0#)

}’ jednocestny ventil

}

vodni ¢erpadlo

privod vody 1

|

:

terminal

=

—_

Z

~—L

Vystup vody
Obr.8-30 Instalace vice vodnich cerpadel

3) Elektrické rozvody

PFi instalaci jediného vodniho €erpadla vyZaduje zapojeni
pouze hlavni jednotka, pomocné jednotky kabelaz nevyzaduiji.
VSechny hlavni jednotky a pomocné jednotky vyzaduji
kabelaz, je-li instalovano vice vodnich Cerpadel. Konkrétni
zapojeni viz obrazek 8-18.

9.1 Prvni spusténi pfi nizkych venkovnich teplotach

PFi prvnim spusténi a pfi nizké teploté vody je dllezité, aby se voda ohfivala postupné. Pokud tak neucinite, méze dojit k
praskani betonovych podlah v dasledku rychlych zmén teploty. Dal$i podrobnosti vdm sdéli odpovédny dodavatel stavby

litého betonu.

9.2 Body, kterym je tireba vénovat pozornost pred zkusebnim provozem

1) Po nékolikanasobném proplachnuti potrubi vodovodniho systému se prosim ujistéte, ze Cistota vody odpovida
pozadavkum; systém se znovu naplni vodou a vypusti se a Cerpadlo se spusti, poté se ujistéte, ze pratok vody a tlak na

vystupu splfiuji pozadavky.

2) Jednotka je pfipojena k hlavnimu napajeni 12 hodin pfed spusténim, aby napajela topny pas a predehfivala kompresor.
Nedostate¢né predehrati mize zpusobit poskozeni kompresoru.

3) Nastaveni kabelového ovladaCe. Podrobnosti naleznete v pfiru€ce tykajici se obsahu nastaveni ovladace, véetné
zakladnich nastaveni Z, jako je rezim chlazeni a topeni, ru¢ni nastaveni a rezim automatického nastaveni a rezim Cerpadla.
Za normalnich okolnosti jsou parametry nastaveny kolem standardnich provoznich podminek pro zkuSebni provoz a
extrémnim pracovnim podminkam by mélo byt co nejvice zabranéno.

4) Peclivé sefidte regulator cilového prutoku na vodnim systému nebo vstupnim uzaviracim ventilu jednotky tak, aby pritok
vody v systému €inil 90 % pratoku vody uvedeného v tabulce odstrafiovani problémd.
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10 ZKUSEBNI PROVOZ A ZAVERECNA KONTROLA

10.1Tabulka pro kontrolu polozek po instalaci

Tabulka 10-1

Kontrolovana polozka

Zda misto instalace odpovida
pozadavkim

Zda vodovodni systém odpovida
pozadavkim

Zda systém elektrickych vodicu
odpovida pozadavkim

Popis

Jednotky jsou upevnény na rovné zakladné.

Ano

Ne

Vétraci prostor pro vyménik na vzduchové strané
vyhovuje pozadavkim

Prostor pro udrzbu splfiuje pozadavky.

Hluk a vibrace splfiuji pozadavky.

Pozadavky na ochranu proti slune¢nimu zareni a desti

nebo snéhu jsou spinény.

Externi podminky splfiuji pozadavky.

Primér potrubi odpovida pozadavkim

Délka systému odpovida pozadavkim

Vytlak vody splfiuje pozadavky

Kvalita vody splfiuje pozadavky

Rozhrani flexibilni trubice vyhovuje pozadavkim

Tlak spliiuje pozadavky

Tepelna izolace splfiuje pozadavky

Kapacita vodi¢l splfiuje pozadavky

Kapacita spinacu splfiuje pozadavky

Kapacita pojistek splfiiuje pozadavky

Napéti a frekvence splriuji pozadavky

Pevné spojeni mezi vodici

Zatizeni pro ovladani provozu splfiuje pozadavky

Bezpecnostni prvky spliuji poZzadavky

Zfetézené ovladani spliuje pozadavky

Sled fazi napajeni odpovida pozadavkim

10.2Zkusebni provoz

1) Spustte ovlada¢ a zkontrolujte, zda jednotka zobrazuje chybovy kéd. Pokud dojde k poruse, nejprve ji odstrante a spustte

jednotku podle zpusobu v ,pokynech k ovladani jednotky”, poté, co zjistite, Ze na jednotce neni zadna zavada.

2) Provedte zku$ebni provoz po dobu 30 minut. KdyzZ se teplota pfitoku a odtoku stabilizuje, upravte prutok vody na
jmenovitou hodnotu, abyste zajistili normalni provoz jednotky.

3) Po vypnuti by jednotka méla byt uvedena do provozu o 10 minut pozdéji, aby se zabranilo ¢astému spousténi jednotky.
Nakonec zkontrolujte, zda jednotka splfiuje pozadavky podle obsahu v tabulce 11-1.

A POZOR

Jednotka si muze Fidit spousténi a vypinani jednotky, takze pfi proplachovani vodniho systému by provoz
Cerpadla nemél byt fizen jednotkou.

Nezapinejte jednotku, dokud Uplné nevypustite vodni systém.

Regulator cilového pratoku musi byt spravné nainstalovan. Vodice regulatoru cilového pritoku musi byt zapojeny
podle schématu elektrického ovladani, nebo za poruchy zplGsobené prasknutim vody béhem provozu jednotky
bude odpovédny uzivatel.

Nerestartujte jednotku do 10 minut po vypnuti jednotky béhem zkusebniho provozu.

PFi ¢astém pouzivani jednotky neodpojujte napajeni po vypnuti jednotky; v opacném pfipadé nemlze dojit k
zahfati kompresoru coz vede k jeho poskozeni.

Pokud jednotka neni delSi dobu v provozu a je tfeba odpojit napajeni, méla by byt jednotka pfipojena ke zdroji
napajeni 12 hodin pfed opétovnym spusténim jednotky, aby se prfedehial kompresor, Cerpadlo a deskovy vymeénik
tepla a upravila hodnota diferenéniho tlaku.
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11 UDRZBA A OPRAVY

11.1Informace o zavadach a kédech

V pfipadé, Ze jednotka bézi za abnormalnich podminek, na ovladacim panelu i na kabelovém ovladaci se zobrazi kéd ochrany

proti selhani a indikator na kabelovém ovladaci bude blikat s frekvenci 1 Hz. Zobrazované kédy jsou uvedeny v nasledujici

tabulce:

Tablulkall -1 SCV-300EB a SCV-600EB a SCV-900EB

C.
1
2

10

11
12
13
14

15
16

17
18

19

20

21
22

23

24
25

26

27
28

29

30
31

Kaod

EO

E1l

E2

E3

E4

E5

E6
E7
E8

E9

Eb

EC

Ed

EE
EF
EH

EP
EU

PO

P1

P2
P3

P4

P5

P6

P7

P9
PA

Pb

PC
PE

Obsah
Porucha EPROM hlavniho ovladace

Selhani sledu fazi hlavni Fidici desky
Chyba pfenosu hlavniho ovladani a kabelového ovladani

Selhani komunikace mezi hlavnim a podfizenym zafizenim
Chyba snimace celkové vystupni teploty vody (plati pro hlavni
jednotku)

Chyba snimace teploty vystupni vody jednotky

1E5 Porucha snimace teploty trubky kondenzatoru T3A chyba

2E5 Porucha snimace teploty trubky kondenzatoru T3B chyba
T5 Porucha snimace teploty v nadrzi na vodu
Porucha snimace okolni teploty

Chyba vystupu chranice sledu fazi napajeni

Chyba detekce prutoku vody

1Eb Taf1 chyba snimace protimrazové ochrany nadrze

2Eb Taf2 ChYba snimace nizkoteplotni ochrany proti
zamrznuti chladiciho vyparniku

Redukce modulu podfizené jednotky

Porucha snimace teploty na vytlaku systému

1EE EVI deskovy vyménik tepla chyba snimace teploty chladiva T6A

2EE EVI deskovy vyménik tepla chyba snimace teploty chladiva T6B

Chyba snimace teploty vratné vody jednotky

Alarm pro poruchu pfi provadéni autodiagnostiky systému
Alarm pro poruchu snimace teploty na vytlaku

Porucha snimace Tz

PO Systémova ochrana proti vysokému tlaku
nebo ochrana proti teploté vytlaku

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

3krat za 60 minut (obnoveni
po vypadku proudu)

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby

3krat za 60 minut (obnoveni
po vypadku proudu)

1P0 Modul kompresoru 1 vysokotlaka ochrana

2P0 Modul kompresoru 2 vysokotlakéa ochrana
Ochrana proti nizkému tlaku v systému.

Tz celkova vystupni studena teplota je pfili§ vysoka
T4 priliS vysoka okolni teplota v rezimu chlazeni

1P4 Systém A proudova ochrana

2P4 Systém A: DC sbérnice proudova ochrana
1P5 Systém B proudova ochrana

2P5 Systém B DC sbérnice proudova ochrana
Porucha modulu invertoru

Ochrana proti vysoké teploté kondenzatoru systému

Ochrana proti vysokému rozdilu vstupni a vystupni teploty
Ochrana proti abnormalnimu rozdilu vstupni a vystupni teploty

Zimni ochrana proti zamrznuti
Tlak chladiciho vyparniku je pfili§ nizky

Nizkoteplotni ochrana proti zamrznuti chladiciho vyparniku

Obnoveno po odstranéni chyby

3krat za 60 minut (obnoveni

po vypadku proudu)

Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby

3krat za 60 minut (obnoveni
po vypadku proudu)

3krat za 60 minut (obnoveni
po vypadku proudu)

Obnoveno po odstranéni chyby

3krat za 60 minut (obnoveni
po vypadku proudu)

Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby
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O(

32

33

34

35
36

37

38

39

40

41

42

43
44

45

46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56

57

Kod
pH

PL

PU
HS5

H9

HC

HE

FO

F2

F4
F6

Fb
Fd

FF

FP
c7
Lo
L1
L2
L4
L5
L7
L8
L9
dF

bH

Obsah

Topeni T4 ochrana proti pfili§ vysoké teploté

Tfin ochrana proti pfiliS vysoké teploté modulu

1PU Ochrana modulu DC ventilatoru A

2PU Ochrana modulu DC ventilatoru B
PFilis vysoké nebo nizké napéti
1H9 invertorovy modul kompresoru A neni sparovan

2H9 invertorovy modul kompresoru A neni sparovan
Porucha snimace vysokého tlaku
1HE chyba civky ventilu A

2HE chyba civky ventilu B

3HE chyba civky ventilu C
1FO Porucha prenosu IPM modulu A

2FO Porucha prenosu IPM modulu B
Prehfati nedostatecné
1F4 Ochrana modulu LO nebo L1 se objevi 3krat za 60 minut

2F4 Ochrana modulu B LO nebo L1 se objevi 3krat za 60 minut
1F6 A chyba napéti systémové sbérnice (PTC)

2F6 B chyba napéti systémové sbérnice (PTC)
Porucha snimace tlaku

Porucha snimace teploty na sani

1FF Porucha DC ventilatoru A

2FF Porucha DC ventilatoru B

Nekonzistence DIP prepinacl vice vodnich ¢erpadel
Pokud se PL vyskytne 3krat, systém ohlasi poruchu C7
Ochrana invertorového modulu kompresoru (x=1o0r2)
nizkonapétova ochrana (x=1nebo2)
vysokonapétova ochrana (x=1nebo2)

MCE chyba (x=1o0r2)

ochrana pfi nulové rychlosti (x=1 nebo 2)

ztrata faze (x=1nebo2)

zména frekvence nad 15Hz (x=1nebo2)

frekvenéni fazovy rozdil 15Hz (x=1nebo2)

Vyzva k odmrazovani

Selhalo blokovani relé 1bH modulu 1 nebo samokontrola Cipu 908

Selhalo blokovani relé 2bH modulu 2 nebo samokontrola ¢ipu 908

Poznamka
Obnoveno po odstranéni chyby

3krat za 60 minut
(obnoveni po vypadku
proudu)

Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po vypnuti napajeni

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po vypnuti napajeni
Obnoveno po vypnuti napajeni

Obnoveno po vypnuti napajeni

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby
Obnoveno po odstranéni chyby

Obnoveno po odstranéni chyby

Blik& pfi vstupu do rozmrazovani

Obnoveno po odstranéni chyby
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11.2Digitalni displej zakladni desky

Oblast zobrazeni dat je rozdélena na oblast Nahoru a oblast
Dold se dvéma skupinami dvoumistného polovi¢niho
7segmentového digitalniho displeje.

a. Zobrazeni teploty

Zobrazeni teploty se pouziva pro zobrazeni celkové teploty
vystupni vody systému jednotky, teploty vystupni vody, teploty
potrubi kondenzatoru T3A systému A, teploty potrubi
kondenzatoru T3B systému B, venkovni teploty prostredi T4,
teploty proti zamrznuti T6 a teploty nastaveni Ts, s povolenym
rozsahem zobrazeni dat -15°C~70°C Pokud je teplota
vy8Sinez 70 °C zobrazi se jako 70 °C Pokud nejsou zadna
data ucinnd, zobrazi se ,— —* a indikacni bod . je
zapnuty.

b. Aktualni zobrazeni

Aktualni zobrazeni se pouziva pro zobrazeni proudu
kompresoru IA modularni jednotky systému A nebo proudu
kompresoru IB systému B, s povolenym rozsahem zobrazeni
0A~99A. Pokud je vysSi, nez 99 A zobrazi se jako 99 A. Pokud
nejsou zadna data U&inna, zobrazi se ,— —* a indikacni bod

- Je zapnuty.

c. Zobrazeni poruchy

PouZiva se pro zobrazeni celkovych dat varovani pfi selhani
jednotky nebo modularni jednotky, s rozsahem zobrazeni
poruchy EO~EF, E indikujici poruchu, 0~F indikujici kod
poruchy. ,E-“ se zobrazi, pokud nedojde k pdruSe a soucasné
sviti indikaéni bod.

d. Zobrazeni ochrany

Pouziva se pro zobrazeni celkovych dat ochrany systému
jednotky nebo modularni jednotky, s rozsahem zobrazeni
ochrany PO~PF, P indikujici ochranu systému, O~F indikujici kod
ochrany. Pokud nedojde k poruse, zobrazi se ,,P-“.

e. Zobrazeni Cisla jednotky

Slouzi k zobrazeni €isla adresy aktualné zvolené Modularni
jednotky s rozsahem zobrazeni 0~15 a sou¢asné zapnutym
indika&nim bodem.

f. Zobrazeni online Cisla jednotky a Cisla spousténé jednotky
Pouzivaji se pro zobrazeni celkovych online modularnich
jednotek celého systému jednotek, respektive Cisla modularni
jednotky v provozu, s rozsahem zobrazeni 0~16.

Kdykoli se zada stranka pro okamzitou kontrolu za G¢elem
zobrazeni nebo zmény Modularni jednotky, je potfeba pockat
na aktualni data Modularni jednotky pfijata a zvolena
kabelovym ovladacem.

Pfed pfijetim dat se na kabelovém ovladaci zobrazi pouze ,——
“v dolni oblasti zobrazeni dat a oblast nahofe zobrazuje &islo
adresy modularni jednotky. Nelze otocit zadnou stranku, coz
pokracuje, dokud kabelovy ovlada¢ nepfijme komunikaéni data
této modularni jednotky.

11.3 Péce a udrzba

1) Obdobi udrzby

Pfed kazdoro€nim chlazenim v lété a vytapénim v zimé se
doporu€uje poradit se s mistnim zakaznickym servisnim
stfediskem pro klimatizaci za u€elem kontroly a udrzby
jednotky, aby se predeSlo chybam klimatizace, které pfinaseji
nepfijemnosti do vaseho Zivota a prace.

2) Udrzba hlavnich dil
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Velkou pozornost je tfeba vénovat vytlaénému a sacimu
tlaku béhem probihajiciho procesu. Zjistéte pFiciny a
odstrarite poruchu, pokud je zjiSténa abnormalita.

Kontrolujte a chrarnte zafizeni. Dbejte na to, aby na misté
nebyla provedena nahodna Uprava nastavenych hodnot.

Pravidelné kontrolujte, zda neni uvolnéné elektrické
pfipojeni a zda nedochazi ke S$patnému kontaktu na
kontaktnim misté zpusobeném oxidaci, necistotami atd., a
v pfipadé potfeby provedte v€asna opatieni.

Casto kontrolujte pracovni napéti,
vyvazeni.

proud a fazové

véas spolehlivost elektrickych  prvku.
a nespolehlivé prvky by mély byt vcas

Zkontrolujte
Neefektivni
nahrazeny.

11.4 Odstranovani vodniho kamene

Po dlouhodobém provozu se v teplosménné ploSe vodniho
vyméniku usadi oxid vapenaty nebo jiné mineraly. Tyto latky
ovlivni vykon prenosu tepla, kdyz je na teplosménné ploSe
pfili§ mnoho vodniho kamene.

a nasledné zpusobi zvySeni spotfeby elektfiny a pFili§ vysoky
vystupni tlak (nebo pfilis nizky saci tlak). K ¢isténi vodniho
kamene Ize pouzit organické Kkyseliny, jako je kyselina
mravenci, kyselina citronova a kyselina octova. V Zadném
pripadé by se v§ak nemél pouzivat Cistici prostfedek obsahujici
kyselinu fluoro-octovou nebo fluorid, protoze vyménik tepla na
strané vody je vyroben z nerezové oceli a snadno podléha
erozi, coz zpUsobuje unik chladiva. Béhem procesu cisténi a
odstrafiovani vodniho kamene vénujte pozornost nasledujicim
aspektim:

1) Pro vodni vyménik tepla by mélo byt provedeno
profesionaly. Obratte se prosim na mistni servisni stfedisko
klimatizaci.

2) Po pouziti Cisticiho prostfedku vycistéte potrubi a vymeénik
Gistou vodou. Provedte uUpravu vody, abyste zabranili erozi
vodniho systému nebo opétovné absorpci vodniho kamene.

3) V pfipadé pouziti Cisticiho prostfedku upravte hustotu
prostfedku, dobu Ccisténi a teplotu podle stavu usazovani
vodniho kamene.

4) Po dokonceni Cisténi je tfeba provést neutralizaci odpadni
kapaliny. Obratte se na pfisluSnou spole¢nost pro zpracovani
odpadni kapaliny.

5)Béhem procesu ¢isténi je nutné pouzivat ochranné
prostfedky (jako jsou bryle, rukavice, maska a boty), aby se
zabranilo vdechnuti nebo kontaktu s prostfedkem, protoze
Cistici prostfedek a neutralizacni prostfedek je Ziravy pro oci,
kGzi a nosni sliznici.

11.5Zimni odstavka

Pro vypnuti v zimé by mél byt povrch jednotky zvenku i
zevnitf ocistén a vysuSen. Zakryjte jednotku, abyste ji
ochranili pfed prachem. Oteviete vypoustéci ventil
vody, aby se vypustila voda v systému Cisté vody, aby
se zabranilo zamrznuti (je lepSi vstfikovat do potrubi
nemrznouci smés).

11.6Vyména dila

Dily, které maji byt vyménény, by meély byt dily
poskytnuté nasi spole€nosti.

Nikdy nenahrazujte zadny dil odliSnym dilem.



11.7 Prvni spusténi po odstavce

Pro opétovné spusténi jednotky po dlouhodobé odstavce by

meély byt provedeny nasledujici pfipravy:

1) DGkladné zkontrolujte a vycistéte jednotku.

2) Vycistéte vodovodni potrubi.

3) Zkontrolujte Cerpadlo, regulacni ventil a dalSi zafizeni
vodovodniho potrubi.

4) Opravte pfipojeni vSech vodich.

5)Je nezbytné nutné zapnout napajeni stroje 12 hodin pred
spusténim.

11.8 Systém chlazeni

Zjistéte, zda je potfeba dodat chladivo, kontrolou hodnoty saciho a
vytlaéného tlaku a kontrolou, zda nedochazi k uniku. Je nutné
provést zkousSku vzduchoté&snosti, pokud dochazi k netésnosti
nebo je tfeba vyménit ¢asti chladiciho systému. Provedte rlizna
opatfeni v nasledujicich dvou rGznych podminkach vstfikovani
chladiva.

1) Celkovy unik chladiva. V pfipadé takové situace musi byt
detekce netésnosti provedena stlatenym dusikem pouzitym v
systému. Je-li potfeba opravné svarovani, svarovani nelze provést,
dokud neni vypustén veskery plyn ze systému. Pfed vstfikovanim
chladiva musi byt cely chladici systém zcela suchy a podtlakovy.

PFipojte podtlakovou pumpu k fluoridové trysce na nizkotlaké
strané.

Odstranite vzduch z potrubi systému pomoci vakuové pumpy.
Vakuové Cerpani trva déle nez 3 hodiny. Ujistéte se, Ze
zobrazeny tlak na Ciselniku je ve specifikovaném rozsahu.

Kdyz je dosazeno stupné vakua, vstfiknéte chladivo do
chladiciho systému pomoci lahve s chladivem. Vhodné
mnozstvi chladiva pro vstfikovani je uvedeno na typovém
Stitku a v tabulce hlavnich technickych parametr. Chladivo
musi byt vstfikovano z nizkotlaké strany systému.

Vstfikované mnozstvi chladiva bude ovlivnéno okolni teplotou.
Pokud pozadované mnozstvi nebylo dosazeno, ale nelze
provést dal$i vstfik, nechte chlazenou vodu cirkulovat a
spustte jednotku pro vstfikovani. V pfipadé potfeby doCasné
zkratujte nizkotlaky spinac.

2) Doplnéni chladiva. Na nizkotlakou stranu pfipojte injekéni lahev
s chladivem na fluoridovou trysku a pfipojte manometr na
nizkotlakou stranu.

Zajistéte cirkulaci chlazené vody a spustte jednotku a v
pripadé potfeby provedte zkrat spinace Fizeni nizkého tlaku.

Pomalu vstfikujte chladivo do systému a zkontrolujte saci a
vytlagny tlak.

®* Po dokonceni injektaze je nutné spojeni
obnovit.

¢ Nikdy nevstfikujte kyslik, acetylen nebo jiny
hoflavy nebo jedovaty plyn do chladiciho
systému pro detekci netésnosti a testu
vzduchotésnosti. Lze pouzit pouze stlaceny
dusik nebo chladivo.
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11.9Demontaz kompresoru

Pokud je tfeba demontovat kompresor, postupujte podle
nasledujicich pokynu:

1) Odpojte napajeni jednotky.

2) Odpojte napajeci kabel kompresoru.

3) Demontujte saci a vytlacné potrubi kompresoru.
4) Odstrante upevnovaci Sroub kompresoru.

5) Pfemistéte kompresor.

11.10Pridavny elektricky ohfivaé

Kdyz je okolni teplota nizsi nez 2 °C, uc¢innost vytapéni
klesa s poklesem venkovni teploty. Aby vzduchem
chlazené tepelné Cerpadlo stabilné bézelo v relativné
chladném regionu a doplfiovalo ¢ast tepla ztraceného v
disledku odmrazovani, muze uzivatel zvazit pouziti

teplota v oblasti uzivatele v zimé v rozmezi 0°C~10°C.

Vykon pomocného elektrického ohfivae zjistite wu
pfislusnych odborniku.

11.11 Opatieni proti zamrznuti systému

V pfipadé zamrznuti v kanalu vyméniku tepla na strané
vody muze dojit k vaznému poskozeni, tj. mize dojit k
preruSeni vymeény tepla a k netésnosti. Toto poskozeni
mrazovou trhlinou neni kryto v ramci zaruky, proto je tfeba
vénovat pozornost pouziti nemrznouci smeési.

1) Pokud je jednotka, ktera je vypnuta pfi odstavce,
umisténa v prostredi, kde je venkovni teplota nizSi nez 0
°C, méla by byt voda z vodniho systému vypusténa.

2) Vodni potrubi mGze zamrznout, kdyz regulator cilového
pratoku chlazené vody a Ccidlo teploty proti zamrznuti
prestanou fungovat, proto musi byt regulator cilového
pratoku zapojen v souladu se schématem zapojeni.

3) Pfi udrzbé vyméniku tepla na strané vody mulze dojit k
prasknuti mrazem, kdyz je chladivo vstfikovano do jednotky
nebo je vypousténo k opravé. Zamrznuti potrubi
pravdépodobné nastane kdykoli, kdyZ je tlak chladiva nizsi
nez 0,4 MPa. Voda ve vyméniku tepla proto musi byt
udrzovana v pohybu nebo musi byt dikladné vypusténa.



11.12Vyména pojistného ventilu

Vymérnte pojistny ventil nasledovné:
1) Zcela regenerujte chladivo v systému. To vyZaduje profesionalni personal a vybaveni;

2) Poznamka k ochrané povrchu nadrze. Pfi demontazi a instalaci pojistného ventilu zabrarite poSkozeni povrchu vnéjsi silou nebo
vysokou teplotou;

3) Zahtejte tésnéni, abyste odSroubovali pojistny ventil. Pozor, je tfeba chranit oblast, kde se Sroubovaci nastroj setkava s télem
nadrze, a zabranit poskozeni povrchu nadrze;

4) Pokud je povrch nadrze poskozen, pretfete poSkozenou oblast.

vystup pojistného
ventilu 9/&" UNF

pojistny ventil

<

separator v
kapalina-para v

Obr.11-1 Vyména pojistného ventilu

/A VYSTRAHA

o Vystup vzduchu pojistného ventilu musi byt pfipojen k pfislusnému potrubi, které muze nasmérovat unikajici chladivo
do vhodného mista k vypusténi.

e Zaruéni doba na pojistny ventil je 24 mésicu. Za specifikovanych podminek je pfi pouziti pruznych tésnicich dilt
predpokladana Zivotnost pojistného ventilu 24 az 36 mésicul, pfi pouziti kovovych nebo PIFE tésnicich soucasti je
pramérna Zivotnost 36 az 48 mésicu. Po uplynuti této doby je nutna vizualni kontrola, pracovnici udrzby by méli
zkontrolovat vzhled téla ventilu a provozni prostfedi. Pokud na télese ventilu neni zjevna koroze, praskliny, necistoty,
poskozeni, pak Ize ventil pouzivat nepretrzité. V opaéném pfipadé pozadejte svého dodavatele o nahradni dil.
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11.13INFORMACE O SERVISU

1) Kontroly mista
Pfed zahajenim prace na systému obsahujicim hoflavé chladivo je nutné provést bezpecénostni kontroly, aby bylo
minimalizovano riziko vzniceni chladiva. Pfed zahajenim praci na systému s chladivem je nutné dodrzet nasledujici pokyny.

2) Postup prace
Prace musi byt provadény specifikovanym postupem, aby se béhem prace minimalizovalo riziko vyskytu hoflavého plynu
nebo vyparu.

3) Obecné pracovni pokyny

VSichni pracovnici udrzby a ostatni pracovnici v daném misté musi byt pouceni o povaze provadéné prace. Je tfeba se
vyvarovat prace v omezeném prostoru. Misto kolem pracovisté by mélo byt ohrani€eno. Pro zajiSténi bezpeénych pracovnich
podminek zkontrolujte, zda se v misté nachazeji néjaké hoflavé materialy.

4) Kontrola pfitomnosti chladiva

Prostor musi byt pfed a béhem prace kontrolovan pomoci vhodného detektoru chladiva, aby bylo zajisténo informovani
technika o potencialné hoflavém ovzdusi. Ujistéte se, Ze je pouzité zafizeni pro detekci Uniku chladiva vhodné pro pouziti s
hoflavymi chladivy, tj. nejiskfici, adekvatné utésnéné.

5) Dostupnost hasiciho pfistroje

Pokud je zapotiebi provést na klimatizacnim systému nebo jinych souvisejicich ¢astech jakoukoli praci za zvySené teploty,
musi byt k dispozici vhodny prostfedek pro haseni pozaru. Méjte pobliz mista plnéni chladiva pfipraveny praskovy nebo CO2
(snéhovy) hasici pfistro;.

6) Zadné zdroje vzniceni

Zadna osoba provadéjici praci na klimatizaénim systému, pfi které dochazi k manipulaci s potrubim, které obsahuje nebo
obsahovalo hoflavé chladivo, nesmi pouzivat jakékoli zdroje vzniceni takovym zplUsobem, ktery by mohl vyvolat riziko pozaru
nebo vybuchu. VSechny mozné zdroje vzniceni, v€etné koufeni cigaret, musi byt dostatecné daleko od mista instalace,
opravy, demontaze a likvidace, pfi nichz se muze do okolniho prostoru dostat hoflavé chladivo. Pfed zahajenim prace je tfeba
provéfit oblast kolem zafizeni, aby bylo zajisténo, Zze zde neni zadné riziko vyskytu ohné& nebo jiného zdroje vzniceni. Musi
zde byt umistény znacky ,Zakaz koureni.

7) Vétrana oblast

Pfed zasahem do systému nebo zahajenim prace pfi vysokych teplotach zajistéte, aby byl prostor otevieny nebo dostatecné
vétrany. Dostatecné vétrani musi byt zajisténo po celou dobu provadéni praci. Vétrani musi dokazat bezpecné rozptylit
veskeré uniklé chladivo, a to nejlépe do venkovniho ovzdusi.

8) Kontroly na chladicim zafizeni

Pokud jsou ménény elektrické souéasti, musi byt nahradni souc¢asti vhodné pro dany ucel a mit pozadované parametry. Vzdy
je tfeba dodrzovat pokyny vyrobce pro udrzbu a servis. V pfipadé pochybnosti se poradte s technickym oddélenim vyrobce
Pfi instalacich pouzivajicich hoflavé chladivo je tfeba provést nasledujici kontroly:

¢ Velikost napIné je v souladu s velikosti mistnosti, ve které jsou instalovany ¢asti obsahujici chladivo; Vétraci

e zafizeni a vystupy funguji adekvatné a nejsou ucpané;

* Je-li pouzivan nepfimy chladici okruh, musi byt zkontrolovana pfitomnost chladiva v sekundarnich okruzich.
Znaceni na zafizeni musi byt stéle dobfe viditelné a Citelné.

* Necitelna oznaCeni a napisy je nutné opravit.

® Potrubi chladiva a dal$i dily maji byt nainstalovany na takovém misté, kde je nepravdépodobné, Ze by byly vystaveny
jakékoli latce, ktera maze zplsobit korozi dild obsahujicich chladivo, pokud nejsou vyrobeny z material(, které jsou vigi
korozi pfirozené odolné, ani nejsou vhodné chranéné.

9) Kontroly na elektrickych zafizenich

Oprava a udrzba elektrickych dild musi zahrnovat pocate¢ni bezpeénostni kontroly a postupy kontroly dild. Pokud se
vyskytne porucha, ktera by mohla ohrozit bezpe¢nost, nesmi byt k elektrickym obvodim pfipojen Zadny zdroj elektfiny, dokud
nebude problém uspokojivé vyifesen. Pokud nemuZze byt porucha opravena okamzité, ale je nutné pokracovat v provozu, musi
se pouzit odpovidajici docasné feSeni. To je nutné oznamit maijiteli zafizeni, aby byly upozornény vSechny zucastnéné
strany.

Pocatecni bezpe€nostni kontroly zahrnuji:
¢ Kondenzatory jsou vybité: Vybiti musi byt provedeno bezpecnym zplsobem, aby nedoslo k jiskreni

e Béhem pInéni/od¢erpavani chladiva nebo ¢isténi systému nebudou odkryté zadné elektrické soucasti nebo

¢ vodice. Zafizeni je fadné uzemnéno.

10) Opravy utésnénych dilt

a) Pri opravach utésnénych dild musi byt odpojeny vSechny zdroje elektfiny od opravovaného zafizeni jesté pred
odstranénim utésnénych krytt apod. Pokud je béhem opravy naprosto nezbytné, aby bylo k zafizeni pfipojeno napdjeni, musi
byt v nejkritictéjSim bodé umistén trvale fungujici detektor uniku elektrického proudu, aby varoval pfed potencialné
nebezpecnou situaci.
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b) Zvlastni pozornost je tfeba vénovat nasledujicim bodim, aby bylo zaji§téno, Ze pfi praci na elektrickych dilech nedojde k
naruseni krytu takovym zplGsobem, aby to ovlivnilo stupen kryti. To zahrnuje také posSkozeni kabell, nadmérny pocet
pFipojek, svorky nezhotovené podle pdvodnich specifikaci, poSkozeni tésnéni, nespravna montaz/licovani tésnéni atd.

* Ujistéte se, Ze je zafizeni bezpe¢né namontovano.

e Zajistéte, aby t&snéni nebo tésnici materialy nebyly poSkozeny tak, Ze by jiz nedokazaly zabranit pronikani hoflavych
plynG. Nahradni dily musi byt v souladu se specifikacemi vyrobce.

Q POZNAMKA

Pouziti silikonového tésnéni mize narusit t€innost nékterych typl zafizeni pro detekci tniku plynu. Bezpecné soucasti
nemusi byt pfed zahajenim praci izolovany.

11) Opravy bezpecnych dilu

Nepfipojujte k obvodu Zadnou trvalou indukéni nebo kapacitni zatéz, aniz byste se ujistili, Ze tim nedojde k prekroceni
pFipustného napéti nebo proudu pro pouzivané zafizeni. Jiskrové bezpeéné soucasti jsou jediné typy soucasti, na kterych je
mozné pracovat i za pritomnosti hoflavych plynt v ovzdu$i. ZkuSebni zafizeni musi mit pfedepsané parametry. Vymériujte
soucasti pouze za dily specifikované vyrobcem. Jiné dily mohou zpusobit vzniceni uniklého chladiva v ovzdusi.

12) Kabelaz

Zkontrolujte, zda neni kabelaz opotfebena a nepodléha korozi, nadmérnému tlaku/tahu, vibracim, ostrym hranam nebo jinym
nepfiznivym U€inkdm okolniho prostfedi. Kontrola by méla rovnéz zohlednit vliv starnuti materialu nebo plsobeni trvalych
vibraci, zptsobenych napfiklad kompresory nebo ventilatory.

13) Detekce hoflavych chladiv
PFi vyhledavani nebo detekci uniku chladiva nesmi byt za zadnych okolnosti pouzity potencialni zdroje vzniceni. A Halogenid

14) Metody detekce netésnosti

Pro systémy obsahujici hoflavé chladivo jsou vhodné nasledujici metody detekce uniku chladiva. Pro detekci uniku chladiva
je mozné pouzit elektronické detektory Uniku, ale jejich citlivost nemusi byt odpovidajici a muze byt zapotfebi jejich
prekalibrovani. (Detekeni zafizeni je tfeba kalibrovat v misté, kde neni chladivo.) Ujistéte se, ze detektor je vhodny pro
pouzivané chladivo a nemuZze zplsobit jeho vzniceni. ZafFizeni pro detekci Uniku chladiva musi byt nastaveno na procento
LFL (dolni mez hoflavosti) chladiva, musi byt kalibrovano na pouzité chladivo a musi dokazat zjistit pfislusnou koncentraci
plynu (max. 25 %). Pro vétSinu chladiv se daji pouzit roztoky pro detekci uniku, je v8ak tfeba se vyvarovat pouziti Cisticich
prostiedkd obsahujicich chlér, protoze chlér mize s chladivem reagovat a zpUsobit korozi médéného potrubi. Pokud existuje
podezfeni na unik chladiva, je tfeba z mista odstranit nebo uhasit vSechny pfedméty s otevienym plamenem. Pokud je zjistén
unik chladiva, jehoz oprava vyzaduje pajeni natvrdo, je tfeba ze systému odstranit vSechno chladivo nebo je izolovat (pomoci
uzaviracich ventilt) v &asti systému, ktera je vzdalena od mista uniku. Pfed zahajenim pajeni a béhem néj je tfeba
proplachovat potrubni systém dusikem bez pfimési kysliku (OFN).

15) Od¢erpani chladiva a vakuace
PFi zdsahu do okruhu chladiva kvuli opravé nebo jakémukoli jinému Gcelu pouzivejte obvyklé postupy. Je nutné dodrzovat
zejména osvédcené metody pro praci s hoflavym chladivem. DodrZujte nasledujici postup:

¢ Odstrante chladivo.

e Vycistéte okruh inertnim plynem

* provedte vakuaci a

¢ Vycistéte znovu inertnim plynem;

e Otevrete okruh rozifezanim nebo rozpajenim spojl.

Napli chladiva musi byt odsavana do vhodnych zasobnikl. Systém musi byt proplachnut OFN aby byla zajisténa

bezpecnost. Tento proces mlize byt zapotfebi nékolikrat opakovat.

Pro tuto operaci nesmi byt pouzivan stlaCeny vzduch nebo kyslik.

Proplachovani musi byt provedeno tak, Ze se do vakuovaného systému napousti dusik bez obsahu kysliku (OFN) az do
dosazeni pracovniho tlaku, pak se vypusti do atmosféry, a nakonec se provede vakuace systému. Tento postup je tfeba
opakovat, dokud v systému neni zadné chladivo.

Po poslednim napInéni OFN musi byt tlak systému snizen na atmosféricky tlak, aby bylo mozné zahajit praci na systému.
Tato operace je naprosto nezbytna, pokud se ma provadét pajeni na potrubi.
Ujistéte se, ze blizko vyvodu vyvévy neni zadny zdroj vzniceni a Ze je misto dostate¢né vétrané.

16) Postupy pInéni chladiva
Kromé obvyklych postupt pInéni je tfeba dodrzovat nasledujici pozadavky:

® Zaijistéte, aby pfi pouzivani plniciho zafizeni nedoslo ke kontaminaci jinymi chladivy. Hadice nebo potrubi musi byt co
mozna nejkratsi, aby se minimalizovalo mnozstvi chladiva, které je v nich obsazeno.

® Zasobniky musi stat ve svislé poloze.

* Pfed zahajenim pInéni chladiva do systému zkontrolujte, zda je chladici systém uzemnén.
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* Pred zahajenim plnéni chladiva do systému zkontrolujte, zda je chladici systém uzemnén.
* Po dokonceni plnéni vyznacte informaci o plnéni na Stitku systému (pokud tam jesté neni).
e Je tfeba davat mimoradny pozor, aby nedos$lo k pfeplnéni klimatizacniho systému.

® Pred plnénim systému musi byt provedena tlakova zkouska s pouzitim OFN. Po naplnéni systému chladivem musi
byt pfed uvedenim do provozu provedena kontrola uniku chladiva. Pfed opusténim mista instalace musi byt
provedena jesté dalSi kontrola uniku chladiva.

17) Vyfazeni z provozu

PFed provedenim této operace je nezbytné, aby byl technik pIné obeznamen se zafizenim a vSemi jeho prvky. Doporuéuje se
pouzivat osvéd€ené postupy pro bezpec¢né odstranéni veskerého chladiva. Pfed provadénim prace je tfeba odebrat vzorek
oleje a chladiva---

v pfipadé, Ze je nutna analyza pfed opakovanym pouzitim recyklovaného chladiva. Pfed zahajenim prace je nezbytné mit k
dispozici zdroj elektfiny.

a) Seznamte se se zafizenim a jeho provozem.

b) Odpojte systém od elektrického napajeni.

c) Pred zahajenim prace se ujistéte, ze:

* V pfipadé potfeby je k dispozici mechanické manipulacni zafizeni pro manipulaci se zasobniky.
* K dispozici jsou vSechny osobni ochranné pomdcky a jsou spravné pouzivany.

* Proces odsavani chladiva je neustale kontrolovan kvalifikovanou osobou.

o Cerpaci zafizeni a zasobniky splfiuji pfislusné normy.

d) Odsajte chladivo ze systému, pokud je to mozné.

e) Pokud neni mozné provést vakuaci, pfipravte rozdélovac tak, aby bylo mozné odsat chladivo z riznych ¢asti systému.

f) Pfed zahajenim odsavani chladiva dejte zasobnik chladiva na vahu.

g) Spustte erpaci zafizeni a postupujte podle pokynu vyrobce.

h) Nepfepliujte zasobniky. (Ne vice nez 80 % objemu kapalné naplné).

i) Neprekracdujte ani do¢asné maximalni pracovni tlak zasobniku.

j) Kdyz byly zasobniky spravné naplnény a proces byl dokoncen, zajistéte, aby byly zasobniky a odsavaci zafizeni okamzité
odstranény z mista a aby byly v8echny uzaviraci ventily na zafizeni uzavfeny.

k) Odsaté chladivo nesmi byt pouzito pro naplnéni jiného klimatizacniho systému, pokud nebylo vy¢isténo a zkontrolovano.

18) Znaceni

Zafizeni musi byt ozna€eno Stitkem s informaci, ze bylo vyfazeno z provozu a ze z néj bylo odsato chladivo. Na Stitku musi byt
datum a podpis. U zafizeni obsahujicich hoflavé chladivo zajistéte, aby na nich byly Stitky s informaci, Ze zafizeni obsahuje
hoflavé chladivo.

19) Odsavani a recyklace chladiva

PFi odstrafovani chladiva ze systému kvuli opravé nebo vyfazeni z provozu se doporuéuje pouzivat osvédéené postupy pro
bezpecné odstranéni vesSkerého chladiva.

Pri precerpavani chladiva do zasobnikl se ujistéte, Ze jsou pouzity pouze vhodné zasobniky pro recyklaci chladiva. Ujistéte
se, Ze je k dispozici dostate¢ny pocet zasobnikl pro uloZeni celé napiné systému. VSechny zasobniky, které maji byt pouzity,
musi byt uréeny pro odéerpané chladivo a musi mit pfislusné oznaceni (tj. specialni zasobniky pro odéerpani/recyklaci
chladiva). Zasobniky musi byt vybaveny pojistnym ventilem a pfidruzenymi uzaviracimi ventily v dobrém provoznim stavu.
Pfed odsavanim chladiva maji byt prazdné recyklaéni zasobniky vakuovany a pokud mozno ochlazeny.

Odsavaci zafizeni musi byt v dobrém provoznim stavu, musi k nému byt navod a musi byt vhodné pro odsavani hoflavych
chladiv. Kromé toho musi byt k dispozici sada kalibrovanych vah v dobrém provoznim stavu.

Hadice musi byt vybaveny dobfe tésnicimi spojkami a musi byt v dobrém stavu. Pfed pouzZitim odsavaciho zafizeni
zkontrolujte, zda je v dobrém provoznim stavu, zda je spravné udrzovano a zda jsou vSechny pfislusné elektrické dily
utésnény, aby se zabranilo vzniceni v pfipadé Uniku chladiva. Pokud mate pochybnosti, obratte se na vyrobce.

Odsaté chladivo musi byt vraceno dodavateli chladiva ve spravném recyklacnim zasobniku a musi byt provedeno pfislusné
oznameni o prepravé odpadu. NesmésSuijte riizné druhy chladiva v ¢erpacich jednotkach a zejména ne v zasobnicich.

Pokud je tfeba odmontovat kompresor nebo odstranit olej kompresoru, ujistéte se, Ze byla provedena dostate¢na vakuace,
aby bylo zajiS§téno, Ze v oleji nezustane zadné hoflavé chladivo. Vakuace musi byt provedena pfed vracenim kompresoru
dodavateli. Pro urychleni tohoto procesu Ize pouzit pouze elektricky ohfev skiiné kompresoru. Pokud se ze systému vypousti
olej, je tfeba dodrzovat pfislusna bezpecnostni opatfeni.

20) Preprava, oznaceni a ulozeni jednotky

Preprava zafizeni obsahujicich hoflava chladiva Dodrzovani pfepravnich pfedpist Oznaceni

zafizeni pomoci zna¢ek Dodrzovani mistnich predpist

Likvidace zafizeni obsahujiciho hoflavé chladivo. Dodrzujte mistni predpisy. Ulozeni

zafizeni:

Zafizeni musi byt uloZzeno podle pokynl vyrobce. Ulozeni zabaleného (neprodaného)

zarizeni:

Skladované zafizeni musi byt uloZzeno ve vhodném obalu tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym po$kozenim, které by
mohlo zpuUsobit Unik chladiva ze zafizeni.

Maximalni pocet zafizeni, které je Ize spole¢né skladovat, je tfeba urcit podle mistnich predpisu.
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TABULKA PRO ZAZNAMY ZKUSEBNIHO PROVOZU

Tabulka 11-2

A UDRZBY

Model:

N

w

Vstup (

Vstup (

Jméno a adresa zakaznika:

)

)

Teplota sani chladiva: (
Teplota pfehfivani:

4. Kontrola tlaku
Tlak vytlaku: (

Tlak sani:

(

Kod uvedeny na jednotce:

Datum:

1. Zkontrolujte teplotu chlazené vody nebo horké vody

Vystup ( )

. zkontrolujte teplotu vzduchu vymeéniku tepla na strané vzduchu:

Vystup ( )

. Zkontrolujte teplotu nasavani chladiva a teplotu prehfati:

) ( ) ( ) ( ) ( )
( ) ( ) ( ) ( ) ( )

) ( ) ( ) ( ) ( )
) ( ) ( ) ( ) ( )

5. Kontrola provozniho proudu: () ( ) ( ) ( ) ( )

6. Prosla jednotka testem uniku chladiva? ( )
7. Je hluk na v8ech panelech jednotky? ( )
8. Zkontrolujte, zda je pfipojeni hlavniho zdroje napajeni spravné. ( )

TABULKA PRO ZAZNAMY BEZNEHO PROVOZU

Tabulka 11-3
Model: Datum
Pocasi: Provozni doba: Spusténi () Vypnuti ()
Venkovni Suchy teplomér °C
teplota Mokry teplomér °C
Vnitini teplota °C
Vysoky tlak MPa
Nizky tlak MPa
Kompresor
Napéti \Y
CURRENT A
vstup o
Teplota (suchy teplomér) | C
vzduchu Vivod =
vzduchového yvod (suchy °C
P teplomér)
vyméniku tepla
Teplota vychlazené vstup °c
nebo ohfaté vody
vystup °C
Proud €erpadla chladici A
vody nebo Cerpadla
teplé vody
Poznamka:
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12 POUZITELNE MODELY A HLAVNi PARAMETRY

Tabulka 12-1
Model SCV-300EB SCV-600EB SCV-900EB

Kapacita chlazeni kW 27,5 55,0 82,0
Kapacita topeni kW 32,0 62,0 90,0
Standardni pfikon kW 10,3 21,5 27,8
chlazeni

Jmenovity proud chlazeni A 15,9 33,1 42,9
Standardni topny prikon kwW 10,0 20,0 28,1
Jmenovity proud topeni A 15,4 30,8 43,3

Napajeni

380-415V 3N~ 50Hz

Rizeni provozu

Ovladani kabelového ovladace, automatické spusténi, zobrazeni provozniho stavu,
upozornéni na poruchu atd.

Bezpecnostni prvky

Spina¢ vysokého nebo nizkého tlaku, zafizeni odolné proti zamrznuti, regulator
objemu pratoku vody, zafizeni proti pfepéti, zafizeni pro sled fazi napajeni atd.

Typ: R32
Chladivo — -
Naplri chladiva kg 7.9 14,0 16,0
Pratok vody m*h 5,0 9,8 15,0
Ztrata hydraulického
odporu kPa 55 61 75
Systém vodovodniho —
potrubi Vymenik na Deskovy vyménik tepla
strané vody
Maximalni tlak MPa 1,0
Min. tlak MPa 0,05
Schéma strana vstupni a DN40 DN50
vystupni trubky
o . Typ: Model ,Fin coil”
Vymeénik na strané 5 i Al A
vaduchu : . (zebrovy spiralovy)
Pratok vzduchu m°/h 12500 24000 35000
D mm 1870 2220 2220
Vnéjsi rozméry S mm 1000 1055 1135
Rozméry jednotky
V mm 1175 1325 2315
Hmotnost netto kg 300 480 635
Provozni hmotnost kg 310 490 650
Rozméry baleni dx§xvmm 1910 x 1035 x 2250 x 1090 x 1370 2250 x 1180 x 2445
1225
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13 POZADOVANE INFORMACE

Tabulka 13-1

Model(y):

Informacni pozadavky na komfortni chladi¢e

SCV-300EB

Venkovni vyménik tepla chladice:

Vzduch — voda

Vnitfni vyménik tepla chladice:

Voda

Typ:

Kompresorem pohanéné stlacovani pary

Pohon kompresoru:

Elektricky motor

Polozka Symbol | Hodnot | Jedno Poloz Symbol | Hodnota|Jedno
a| tka ka tka
Jmenovity chladici vykon Pucsc | 28,95 | kw [ Energefickadinnost | l1g487 | 9
sezonniho
chlazeni prostoru
Deklarovany chladici vykon pro ¢aste¢né zatizeni pfi dané venkovni Deklarovany pomér energetické ucinnosti pro
teploté T; Castecné zatiZeni pfi dané venkovni teploté
Ti
Ti=+35°C Pac 28,95 | kw Ti=+35°C EERq 2,65 --
Ti=+30°C Pac 21,11 | kw Ti=+30°C EERd 3,90 -
Ti=+25°C Pec 13,15 | kW Ti=+25°C EER« 5,35 -
Ti=+20°C Pec 6,58 | kw Ti=+20°C EER« 6,90 -
Degradaéni koeficient pro chladice (*) Cue 0,90 -
Spotreba energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu
Rezim vypnuto Pore 0,020 kW || Rezim ohfivace klikové Pck 0 kw
skfiné
ReZim vypnutého termostatu Pro 0,171 KW || Pohotovostni rezim Pse 0,020 kw
Ostatni polozky
Pro komfortni
Rizeni kapacity Promé&nna chladice - 12500 ms/h
vzduch-voda:
pratok vzduchu,
méfeno venku
Hladina akustického vykonu, uvnitf/venku Lwa 76 dB || Pro chladice voda /
mg/k | Solanka — voda:
Emise oxid( dusiku (pokud NOK(**) - |wh | Jmenovity pratok - - ma/h
existuji) pfiko | solanky nebo vody,
n vymeénik tepla na
GCV || venkovni strané
kg
CO:2
GWP chladiva - 675 | ekv.
(200
let)

Pouzité standardni podminky hodnoceni:

Nizkoteplotni aplikace

Kontaktni udaje

Sinclair Corporation, Ltd.

1- 4 Argyll Street , W1F 7LD London , United Kingdom

() Od 26. zafi 2018.

(*) Pokud Cac neni ur€éeno méfenim, pak je vychozi degradacni koeficient 0,9 .
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Tabulka 13-2

Informaéni pozadavky na komfortni chladice

Model(y): SCV-600EB
Venkovni vymeénik tepla chladice: Vzduch — voda
Vnitfni vymeénik tepla chladice: Voda

Typ:

Kompresorem pohanéné stlacovani pary

Pohon kompresoru:

Elektricky motor

Polozka Symbol | Hodno |Jedn Polozka Symbol | Hodno| Jedn
ta otka ta otka
Jmenovity chladici vykon Pucae | 55,10 | kw | | Energeticka cinnost Nse | 157,00 %
sezonniho chlazeni
prostoru
Deklarovany chladici vykon pro ¢asteéné zatizeni pfi dané Deklarovany pomér energetické ucinnosti
venkovni teploté T; pro ¢astecné zatizeni pfi dané venkovni
teploté T
Ti=+35°C Pdc 55,10 | kw Ti=+35°C EERq 2,64 -
Ti=+30°C Pac 38,72 | kw Ti=+30°C EER« 3,52 --
Ti=+25°C Pdc 23,86 | kw Ti=+25°C EERd 4,50 -
Ti=+20°C Pac 11,72 | KW Ti=+20°C EERq 5,05 -
Degradacni koeficient pro chladice (*) Cac 0,9 --
Spotieba energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu
Rezim vypnuto Porr 0,035 | kW | | Rezim ohfivace klikové Pck 0 kw
skfiné
Rezim vypnutého termostatu Po 0,323 | kW | | Pohotovostni rezim Pss 0,035 | kwW
Ostatni polozky
Pro komfortni
Rizeni kapacity Proménna chladice - 24000 | ms/h
vzduch-voda:
pratok vzduchu,
méfeno venku
Hladina akustického vykonu, uvnitf/venku Lwa 86 | dB | |Pro chladi¢e voda /
mg/ | | Solanka — voda:
Emise oxidti dusiku (pokud NOK(**) - |kwh | | Jmenovity pratok - - | meh
existuji) ptik | | solanky nebo vody,
on vymeénik tepla na
GC venkovni strané
V
kg
CO2
GWP chladiva - 675 |ekv
(100
let)

Pouzité standardni podminky hodnoceni:

Nizkoteplotni aplikace

Kontaktni udaje

Sinclair Corporation, Ltd.
1- 4 Argyll Street , W1F 7LD London , United Kingdom

(**) Od 26. zafi 2018.

(*) Pokud Cac neni uréeno méfenim, pak je vychozi degradaéni koeficient 0,9 .
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Tabulka 13-3

Model(y):

Informaéni pozadavky na komfortni chladice

SCV-900EB

Venkovni vymeénik tepla chladice:

Vzduch — voda

Vnitfni vymeénik tepla chladice:

Voda

Typ:

Kompresorem pohanéné stlacovani pary

Pohon kompresoru:

Elektricky motor

sezonniho chlazeni
prostoru

Polo Symbol | Hodno |Jedn Polo Symbol | Hodno| Jedn
zka ta | otka zka ta otka
Jmenovity chladici vykon Puaesc | 81,85 | kw || Energeticka ucinnost nse  |180,18| %

venkovni teploté T;

Deklarovany chladici vykon pro ¢asteéné zatizeni pfi dané

Deklarovany pomér energetické ucinnosti
pro ¢astecné zatizeni pfi dané venkovni

teploté T
Ti=+35°C Pac 81,85 | kW Ti=+35°C EER« 2,93 --
Ti=+30°C Pac 59,44 | kW Ti=+30°C EER4 4,20 -
Ti=+25°C Pac 38,49 | kw Ti=+25°C EERq 5,28 -
Ti=+20°C Pac 26,51 | kw Ti=+20°C EERq 5,91 -
Degradacni koeficient pro chladice (*) Cac 0,9 --
Spotieba energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu
Rezim vypnuto Porr 0,090 | kW | | Rezim ohfivace klikové Pck 0 kw
skfiné
Rezim vypnutého termostatu Po 0,700 | kW | | Pohotovostni rezim Pss 0,090 | kw
Ostatni polozky
Pro komfortni
Rizeni kapacity Proménna chladice - 35000 | ms/h
vzduch-voda:
pratok vzduchu,
méfeno venku
Hladina akustického vykonu, uvnitf/venku Lwa 83 | dB | |Pro chladi¢e voda /
mg/ | | Solanka — voda:
Emise oxidti dusiku (pokud NOK(**) - |kwh | | Jmenovity pratok - - | meh
existuji) ptik | | solanky nebo vody,
on vymeénik tepla na
GC venkovni strané
\
kg
CO:2
GWP chladiva - 675 |ekv
(100
let)

Pouzité standardni podminky hodnoceni:

Nizkoteplotni aplikace

Kontaktni udaje

Sinclair Corporation, Ltd.

1- 4 Argyll Street , W1F 7LD London , United Kingdom

(**) Od 26. zafi 2018.

(*) Pokud Cac neni uréeno méfenim, pak je vychozi degradaéni koeficient 0,9 .
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Tabulka 13-4

Informacni poZzadavky na ohfivace prostoru s tepelnym ¢erpadlem a kombinované ohfivace s

Model(y): SCV-300EB
Tepelné &erpadlo vzduch-voda: [ANO]
Tepelné &erpadlo vzduch-voda: [Ano/Ne]
Tepelné Cerpadlo solanka-voda: [Ano/Ne]
Nizkoteplotni tepelné Cerpadlo: [Ano/Ne]
U nizkoteplotnich tepelnych Cerpadel se parametry deklaruji pro nizkoteplotni aplikaci. Jinak se parametry
deklaruji pro stfedné teplotni aplikace. Parametry se deklaruji pro primérné klimatické podminky.
Polo Symbol |Hodn | Jed Polo Symbol [Hodnot|Jedn
Jmenovity tepelny vykon (3) pfi Prated KW Energeticka ucinnost Ne %
Tdesignh =-10 (-11) °C =Pdesign|23,65 sezonniho vytapéni 166,80
- - . Koeficient aktivniho
Sezonni koeficient vykonu SCOP 425| | |rezimu vykonu SCOPax 3 -
Cisty sezénni
koeficient vykonu SCOPre | -
Ti=-7°C Pdh 20,92 kW | |Tj=-7°C COPd | 2,86 -
Ti=+2°C Pdh 12,85 KW | [T;=+2 °C COPd | 3,98 -
Ti=+7°C Pdh 8,66 | KW | [Tj=+7 °C COPd | 5,75 -
Ti=+12°C Pdh 7,12 | KW | [Tj=+12°C COPd | 6,82 -
T;= bivalentni teplota Pdh 20,92| kW | |T;= bivalentni teplota COPd | 2,86 -
Ti=provozni limitni teplota Pdh 23,57| kW | | Tj=provozni limitni teplota COPd | 2,57 -
Pro tepelna €erpadla vzduch- Pdh - | kw | |Pro tepelna Cerpadla COPd B B
voda: Tj= - 15 °C (pokud TOL vzduch-voda: Ti=—15 °C
Bivalentni teplota (maximalné +2 °C) Thiv 7| °C||Pro tep. Cerp. vzduch-
Kapacita intervalu cyklovani pro Peveh e voda: Provozni limitni TOL -10 | °C
ohfev pfi Tj=-7 °C Yy teplota (maxmains -7°c)
Degradaéni koeficient (4) pfi T= -7 °C Cdh -- | -- | [Limitni provozni teplota
ohfevu vody WTOL - °C
Kapacita intervalu cyklovani pro h K
ohfev pfi Tj=+2 °C Peyc = | KW TOginnost intervalu cop
fhi pE Tiz ° cyc - -
Degradaéni koeficient (4) pfi T= +2 °C Cdh | - | - |[|cyKlovénipfiTj=+7°C
L . Kapacita intervalu cyklovani
Kapacita intervalu cyklovani pro A o COPcyc| - -
ohfev pfi Tj=+7 °C Pcych - | kw | |pro ohfev pfi Tj=+12 °C
Degradaéni koeficient (4) pfi T= +7 °C h _ | _ ||Ycinnost intervalu
9 ) Pl | cd cyklovani pfi Tj= +7 °C COPcyc| - -
K ita int lu cyklovani
O:FF:'\‘/C;); %:ﬁggéy ovant pro Pcych - | kw | |Kapacita intervalu cyklovani
pro ohfev pfi Tj=+12°C COPeyc | — | -
Degradacni koeficient (4) pfi T= +12 °C cdh L
! Doplrikovy ohfivac (je tfeba uvést, i kdyz
Spotreba energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu neni soucasti jednotky)
Rezim vypnuto Pore 0,020 | KW Jmenovity tepelny vykon (3) |Psup _ KW
Rezim vypnutého termostatu Pro 0,198 | kW Typ energetického vstupu = sup(Tj)
Pohotovostni rezim Pse 0,020 | kKW Venkovni vymeénik tepla
Rezim ohfivace klikové skfiné Pck 0 kW Prz t(.e;j. Cerp. _\t/;duco:r—k Quisouce | 12500 | m¥h
Ostatni voda: Jmenovity prito
o . T . Pro voda-voda: N
Rizeni kapacity Proménna Jmenovity pritok vody Quatersource ms/h
Hlac_jlna akustického vykonu, Lwa -- dB(A) Pro solanka-voda: A B o
Hladina akustického vykonu, Lwa 76 | dB(A) | |Jmenovity pratok :

Kontaktni udaje

Sinclair Corporation, Ltd.1-4 Argyll Street W1F 7LD London United Kingdom

(1) U ohfivacgu prostoru s tepelnym ¢erpadlem a kombinovanych ohfivacu s tepelnym ¢erpadlem se jmenovity
tepelny vykon Prated rovna projektovanému zatizeni pro vytapéni Pdesignh a jmenovity tepelny vykon
doplrikového ohfivace Psup se rovna dopliikovému vykonu pro vytapéni (Tj)

(2) Pokud Cdh neni uréeno mérenim, pak je vychozi degradaéni koeficient Cdh = 0,9,
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Tabulka 13-5

Informaéni pozadavky na ohfivace prostoru s tepelnym ¢erpadlem a kombinované ohtivace s

Model(y): SCV-600EB
Tepelné &erpadlo vzduch-voda: [ANO]
Tepelné &erpadlo vzduch-voda: [Ano/Ne]
Tepelné Cerpadlo solanka-voda: [Ano/Ne]
Nizkoteplotni tepelné Cerpadlo: [Ano/Ne]
Vybaveno pfidavnym ohfivacem: [Ano/Ne]
Kombinovany ohfiva¢ s tepelnym Gerpadlem: [Ano/Ne]
U nizkoteplotnich tepelnych ¢erpadel se parametry deklaruji pro nizkoteplotni aplikaci. Jinak se parametry
deklaruji pro stfedné teplotni aplikace. Parametry se deklaruji pro primérné klimatické podminky.
Polo Symbol |Hodn | Jed Polo Symbol |Hodnot| Jed
Jmenovity tepelny vykon (3) pfi Prated |5 5 KW Energeticka ucinnost Ne %
Tdesignh =-10 (-11) °C =Pdesign|~ sezénniho vytapéni 151,40
Koeficient aktivniho
Sezonni koeficient vykonu SCOP | 3,86 | -~ | |ezimu vykonu SCOPon | -
Cisty sezénni
koeficient vykonu SCOPnet | -
Ti=-7°C Pdh [32,33| kW | |Tj=-7°C COPd | 2,59 -
Ti=+2°C Pdh  |20,64| kW | |Tj=+2°C COPd | 3,76 -
Ti=+7 °C Pdh 12,89| kW | [Tj=+7 °C COPd 5,04 -
Ti=+12°C Pdh 14,18| kW | [Tj=+12°C COPd 6,01 -
Ti= bivalentni teplota Pdh  |32,33| kW | |T;= bivalentni teplota COPd | 2,59 -
Ti=provozni limitni teplota Pdh |35 42| KW | | Ti=provozni limitni teplota COPd | 2,28 -
Pro tepelna CerPadIa vzduch- Pdh KW Pro tepelna ¢erpadla . coprd B .
voda: Tj=— 15 °C (pokud TOL - vzduch-voda: Ti=—15 °C
Bivalentni teplota (maximalné +2 °C) Thiv 7 | °C ||Pro tep. Cerp. vzduch-
Kapacita intervalu cyklovani pro voda: Provozni limitni TOL -10 °C
ohfev pFI Ti=-7 °C PCyCh . kw teplota (maximalné -7°C)
Degradacni koeficient (4) pfi T=-7 °C Cdh - == | |Limitni provozni teplota
ohfevu vody WTOL - °C
Kapacita intervalu cyklovani pro
ohfev pfi Tj=+2 °C Peyeh | | KW T Gginnost intervalu coPeve
2ni pF Ti= o Vi - -
Degradacni koeficient (4) pfi T= +2 °C cdh | -~ | - ||CcyKlovanipfiTj=+7°C
o . Kapacita intervalu cyklovani
Kapacita intervalu cyklovani pro PR o COPcyc| -- -
ohfev pfi Tj=+7 °C Pcych | kw | [pro ohrev pfi Tj=+12 °C
Degradaéni koeficient (4) pfi T= +7 °C Ucinnost intervalu
9 ) pil | Cdn = | = |lcyklovani pfi Tj= +7 °C COPcyc| - -
K ita int lu cyklovani
or?FFv)e?/C;); llq=e+r\ga2gcc::y ovani pro Pcych kw | |Kapacita intervalu cyklovani
- pro ohfev pfi Tj=+12°C COPcyc | - -
Degradacni koeficient (4) pfi T= +12 °C cdh _
! - Doplrikovy ohfivac (je tfeba uvést, i kdyz
Spotreba energie v jinych rezimech nez v aktivnim reZimu neni soucéasti jednotky)
Rezim vypnuto Pore  [0,035| KW Jmenovity tepelny vykon (3) |Psup c KW
Rezim vypnutého termostatu Pro 0,409 | kW Typ energetického vstupu = sup(Tj)
Pohotovostni rezim Pss 0,035 | kW Venkovni vymeénik tepla
Rezim ohfivace klikové skfiné Pcx 0 kw Prg tgﬂ). Cerp. '\t/?du??_k Quisouce | 24000 | m¥h
Ostatni voda: Jmenovity prito
Rizeni kapacity Pevna/proménn|Proménna Pro voda-voda: Quatersource | == ma/h
: : . Jmenovity pritok vody
HIaana akustického vykonu, Lwa -- dB(A) Pro solanka-voda: Owrern | o
Hladina akustického vykonu, Lwa 86 | dB(A) | |Jmenovity pratok §
Kontaktni tudaje Sinclair Corporation, Ltd.1-4 Argyll Street W1F 7LD London United Kingdom

(1) U ohfivacgu prostoru s tepelnym ¢erpadlem a kombinovanych ohfivacl s tepelnym ¢erpadlem se jmenovity
tepelny vykon Prated rovna projektovanému zatizeni pro vytapéni Pdesignh a jmenovity tepelny vykon
doplrikového ohfivace Psup se rovna dopliikovému vykonu pro vytapéni (Tj)

(2) Pokud Cdh neni uréeno méfenim, pak je vychozi degradacéni koeficient Cdh = 0,9,

47




Tabulka 13-6

Informacéni pozadavky na ohfivace prostoru s tepelnym ¢erpadlem a kombinované ohfivace s

Model(y): SCV-900EB
Tepelné &erpadlo vzduch-voda: [ANO]
Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda: [Ano/Ne]
Tepelné Cerpadlo solanka-voda: [Ano/Ne]
Nizkoteplotni tepelné Cerpadlo: [Ano/Ne]
Vybaveno pfidavnym ohfivacem: [Ano/Ne]
Kombinovany ohfiva¢ s tepelnym Gerpadlem: [Ano/Ne]
U nizkoteplotnich tepelnych ¢erpadel se parametry deklaruji pro nizkoteplotni aplikaci. Jinak se parametry
deklaruji pro stfedné teplotni aplikace. Parametry se deklaruji pro pramérné klimatické podminky.
Polo Symbol |Hodn | Jed Polo Symbol |Hodnot| Jed
Jmenovity tepelny vykon (3) pfi Prated KW Energeticka ucinnost Ne %
Tdesignh =-10 (-11) °C =Pdesign| 77,1 sezénniho vytapéni 155,90
Koeficient aktivniho
Sezonni koeficient vykonu SCOP 397| | |rezimu vykonu SCOPon N -
Cisty sezénni
koeficient vykonu SCOPnet | -
Ti=-7°C Pdh 168,21/ kW | |T;=-7 °C COPd | 2,49 -
Ti=+2°C Pdh  [43,18| kKW | |Tj=+2°C COPd | 3,78 -
Ti=+7 °C Pdh 27,65| kW | |Ti=+7 °C COPd 5,63 -
Ti=+12°C Pdh [28,53| kW | |Ti=+12°C COPd | 5,70 -
Ti= bivalentni teplota Pdh  |68,21| kW | |T;= bivalentni teplota COPd | 2,49 -
Ti=provozni limitni teplota Pdh |71, 09| KW | | Ti=provozni limitni teplota COPd | 236 -
Pro tepelna Cerpadla vzduch- Pdh KW Pro tepelna Cerpadla coprd .
voda: Tj=— 15 °C (pokud TOL - vzduch-voda: Ti=—15 °C .
Bivalentni teplota (maximalné +2 °C) Thiv 7 | °C ||Pro tep. Cerp. vzduch-
PR i da: Provozni limitni oL °C
Kapacita intervalu cyklovani pro Vo T 10
ohfev pFI Ti=-7 °C PCyCh . kw teplota (maximalné -7°C)
Degradacni koeficient (4) pfi T= -7 °C Cdh - - | [Limitni provozni teplota
o ohfevu vody WTOL - °C
Kapacita intervalu cyklovani pro h K
ohfev pii Tj=+2 °C Peyc — | "W Uginnost intervalu CoPeve
2ni pF Ti= ° Vi B _—
Degradacni koeficient (4) pfi T= +2 °C cdh | -~ | - ||CcyKlovanipfiTj=+7°C
o . Kapacita intervalu cyklovani
Kapacita intervalu cyklovani pro PR o COPcyc -
ohfev pfi Tj=+7 °C Pcych | kw | [pro ohrev pfi Tj=+12 °C -
Degrada&ni koeficient (4) pi T= +7 °C UCinnost intervalu
9 ) pil | Cdn = | = ||cyklovani pfi Tj= +7 °C COPcyc| -
Kapacita intervalu cyklovani pro p —
M cych Kapacita intervalu
h Tj=+12 °C kw
ohrevpt 1) - cyklovani pro ohfev pi COPcyc | -
Degradacni koeficient (4) pfi T= +12 °C cdh || anen
! - Doplrikovy ohfivac (je treba uvést, i kdyz
Spotieba energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu neni soucéasti jednotky)
Rezim vypnuto Pore 0,090 | KW Jmenovity tepelny vykon (3) |Psup _ KW
Rezim vypnutého termostatu Pro 0,700 | kW Typ energetického vstupu = sup(Tj)
Pohotovostni rezim Pss 0,090 | kW Venkovni vymeénik tepla
Rezim ohfivace klikové skfiné Pcx 0 kw Prg tgﬂ). Cerp. '\t/?du??_k Quisouce | 35000 | m¥h
Ostatni voda: Jmenovity prito
P . T, . " R Pro voda-voda: -
Rlze.nl kapac:lfy I?evna/promenn Proménna Jmenovity priitok vody Quwatersource ms/h
HIaana akustického vykonu, Lwa -- dB(A) Pro solanka-voda: Owrern | o
Hladina akustického vykonu, Lwa 83 | dB(A) | |Jmenovity pratok §
Kontaktni tdaje Sinclair Corporation, Ltd.1-4 Argyll Street W1F 7LD London United Kingdom

(1) U ohfivacgu prostoru s tepelnym ¢erpadlem a kombinovanych ohfivacl s tepelnym ¢erpadlem se jmenovity
tepelny vykon Prated rovna projektovanému zatizeni pro vytapéni Pdesignh a jmenovity tepelny vykon
doplrikového ohfivace Psup se rovna dopliikovému vykonu pro vytapéni (Tj)

(2) Pokud Cdh neni uréeno méfenim, pak je vychozi degradacéni koeficient Cdh = 0,9,
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spoleéné s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomuUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky

. nespravné likvidace odpadd. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho
sbérného mista.

INFORMACE O CHLADICIM PROSTREDKU

Toto zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotském protokolu. Udrzba a likvidace musi byt
provedena kvalifikovanym personalem.

Typ chladiciho prostfedku: R32

Mnozstvi chladiciho prostfedku: viz pfistrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalniho oteplovani)

V pfipadé problému s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo autorizované servisni

stfedisko.
Tisnové volani - telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

Great Britain

www.sinclair-world.com

Zatizeni bylo vyrobeno v Ciné (Made in China).

ZASTUPCE

SINCLAIR EUROPE spol. s r.o.
Purkyriova 45

612 00 Brno

Ceska republika

SERVISNI PODPORA

NEPA spol. s r.o.
Purkyrnova 45
612 00 Brno
Ceska republika

Bezplatna infolinka: +420 800 100 285
www.sinclair-solutions.com
Obchod: info@sinclair-solutions.com, tel.: +420 541 590 140, fax: +420 541 590 124

Servis: servis@nepa.cz, tel.: +420 541 590 150, fax: +420 541 590 153
Objednavky: brno-fakturace@nepa.cz
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